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2 Xprnon TNG CUCKEUNG avamapaywyng
diokwv Blu-ray

2uyxapnmpla yia Ty ayopd oag kat kahwoopioate ot Philips! ['a va emwdeAnBeite mARpwg armo
™V uttootptén Tou Tpoodepel N Philips (11.x. avaBabpion AoyLlopikou TTpoldvTog), kataywpioTe To
mpoidv oag ot dieubuvon www.philips.com/welcome.

Baoikog xelplopog avamapaywyng

Kard m Sidpkela avamapaywyr|g, UTTOPEITE va XPNOLLOTIOmOETE Ta

MAnkTpo Evépyela

V/ N\ akérouba TANKTPA XELPLOUOU.

A/H AlakoTm avanapaywyng.
MNatnoTe mapareTapéva (mavw améd 4 SeuTepOAeTITA)
yia avorypa/kAgioo Tng povadag diokou.

n [Navon avamapaywyng.
[NaTtroTe emavelAnpupéva yla avarmapaywyn mpog 1a
EUTTPOC HE apyT) Kivnon, Kape-Kape.

> Evapén 1 cuvéxion avamapaywyngs.

1</ » MeTaBaomn oTo PO YOUIEVO 1) ETTOUEVO KOWUMATL,
kedpaAalo 1) apyeio.

<> [pryyopn HETAPBaON TTPOG TA TTHOW 1) TTPOG TA EUTTPOC.
[NathoTe emavelAnupéva yia va alAa&ete tny
@ @ TaxutnTa avalntnong.
@ @ MatroTe pia popa To Il kat oTn cuvéxela matnoTe
To PP yla avarmapaywyn mpog Ta EUTTPOG O€ APy
@ @ @ kivnon.

(1.a] (2] (w3) AUDIO  EmAoyn opthoUpevng yYAwooag 1 kavaAiou.

SUBTITLE EmAoyr) yAwooag uttoTiTAww.

(4GHI ] [5JKL ] [MNOG) - . . , ,
DISC MpoofBaon 1) €é€odog amo To pevou Tou diokou.
(7PURS] [8TUV ] [wxsz) MENU /

(SUBT'TLE] [0 o ] [AUDIU ) POP-UP

MENU
PHILIPS TOP [MpoofBaon oTo kUplo pevou evog diokou BivTeo.
MENU
BLU-RAY DISC PLAYER
K\ // Eyxpwpa EmAoyr epyactwv 1 emAoywy yia diokoug Blu-ray.
TANKTPa




MAnkTpo Evépyeia

AVO [MAoryynon ota pevou.
MatnoTe AV yia 6eEl6oTpOdN 1) APLOTEPOTTPODN
TTEPLOTPODN HIAG £IKOVAG KATA TN OLAPKELA TNG
Tapouciaongc.

OK EmpBepaiwon plag emAoynig 1) Kataxwpnone.

) EmmoTpodr) oTo mponyoupevo pevou oB8dvng.

[NpoofBacn ot TeEpLOCOTEPEG £TTIAOYEG KATA TN
OLAPKELA TNG AvarTapaywyns.

EmiAoyéeg Bivreo, xou Kkat €ikévag

[a v avarmapaywyn Bivreo 1) elkdvwy amo eva dloko 1 pia cuokeur| armobrikeuong USB exeTe
ot O1dbeor| oag TEPLOCOTEPEG ETTINOYEG.

Em\oyeg Bivreo

[podoPBaocn oe TepLocOTEPEG ETTIAOYEG KATA T OLAPKELA TN Avarmapaywyng Pivreo.

¢ [Mwooca dialoywv]: EmAoyr) optAolpevng yAwoodag.

*  [Mwooca umoTimAwv]: EmAoyr) yAwooag uttoTITAw.

*  [AMayn umoTitAwv]: ANayn g B€ong Twv uttoTiTAwy oTnv 00d6vn. MatnoTe AV yia
alAayr) TG B€ong Twv UTTOTITAWV.

*  [MAnpodopieg]: MNpofoin MAnpodopiwv avarapaywyngs.

e [PUBpuion kepalaiou]: EmmAoyn cuvolou xapakTrpwy 1ou uttooTnpilet utroTiThoug Bivteo
DivX (povo yia Bivreo DivX).

*  [Avalntnon xpovou]: MeTaBacn oe CUYKEKPLUEVT XPOVIKT) OTLYWT, HECW TWV APLOUNTIKWY
TANKTPWY TOU ThAEXEIPLOTTPiOU.

*  [2n yYAwooa fxou]: EmAoyr) Tng deuTepng opthoupevng YAwooag (Hovo yia diokoug Blu-ray
Tou uttooTnpilouv Tn Acttoupyia BonusView).

*  [2n YAwooa umoTiTAwv]: EmAoyr) Tng deuTepng yYAwooag utoTiTAwy (povo yia diokoug
Blu-ray mmou utrootnpilouv TN Aeitoupyia BonusView).

e [Tirhoi]: EmAoyr ouykekplpevou TiTAou.
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[Kedalara]: ErmAoyr) ouykekpipevou kepaAaiou.

[AioTa ywviwv]: Emhoyr) ywviag k&uepag.

[Mevou]: Epdavion pevou diokou.

[EmAoyn PIP]: Epdavion mapabupou picture-in-picture.

[Zoup]: Meyebuvon eiovag BivTeo. [NatrioTe 4P yia emAOYT) TOU OUVTEAEOTT) peyEBUVONG.
[Eravainyn]: Emavainyn kedaAaiou 1y Tithou.

[Eravainyn A-B]: Emorpavon duo onueiwv o€ éva kepaiato yia emavainyn
avanapaywyng n armevepyortoinomn Aettoupyiag emavaining.

[PuBpioeig eikdvag]: EmAoyr mpokaboplopevng pUBRIoNG XpWHATWV.

[Xpriotng]: Emhoyn) pubuiong mpoowtotoinévng elkovag (EvepyoTtoLeiTal Hovo oTav
eival emmAeypévog o [Xpriotng] katw amod Tig [Pubpicelg eikdvag] ).

Inpeiwon

* O1 dwabeotpeg emAoyég Bivreo e€apTwvTal armd Tny Tmyn Tou Bivteo.

Em\oyeg eikovag

[ I Iy S Y SR

PORLP.
MENY

o (&

[NpooBaon o€ TeplocdTEPEG €TTIAOYEG KaTd TN SlAPKELA TNG TTApOUCiaonG.

[MeproTpodn +90]: AcidoTpodn mepioTpodr) eikdvag kata 90 poipeg.
[Meprotpodn -90]: ApioTepdoTpodn meploTpodn elkovag katda 90 poipec.

[Zoup]: Meyebuvon eiovag. [NatrioTe 4P yia emMAOYT TOU OUVTEAEDTT) peyEBuvonG.
[MAnpodopieg]: MpoPoAr) TAnpodopLwy elkovas.

[Adpketa ava Siadavera): Emioyn SiacTtripartog mpofoAng yia pia mapouciacn.
[Kivoupeva ypadika diapaveiwv]: Emioyn edé petdfaong yia pia mapouoiaon.
[PuBpioeig eikdvag]: EmAoyr mpokaboplopevng pUuBRIoNg XpwHATWV.
[Eravainyn] : Emavainyn emAeypévou dakéou.

EL



Em\oyeg fxou

Amm ~

MNaTtroTe emavelAnpupéva i= yla va peTafeite KUKAIKA OTLG TTapakaTw AEIToupyYieg:
*  Emavainym tou TpéxovTog Koppariou.

*  Emavaindn oAwv Twv KopuaTiwy oTo dioko 1) 0To GAKeAO.

*  Avamapaywyr KOPPATIwy fxou e Tuxala oelpd.

*  Amevepyoroinon Aettoupyiag emavainng.

Bivreo DivX

Mmopeite va avamrapayete Bivreo DivX amo éva dioko, pia cuokeur| armobrkeuong USB 1) éva

nAekTpovIKO KaTdoTnua Bivreo (deite “Evolkiaon Bivreo amod To Internet”).

kwdikdg VOD yia DivX

e [lpw ayopdoeTe Bivreo DivX kal yla va PUmmopeite va Ta avarmapdyeTe o€ QUTH TN OUCKEUN
avanapaywyng, KataxwpnoTe Tn cuokeur) oTn StelBuvon www.divx.com, X pnOLHLOTIOLWVTAG
Tov kwolkd DivX VOD.

e Eudavion Tou kwdikou DivX VOD: matrioTe M kal emAeETe [PUBuIon] > [Ma mpoyxwpnpévoug)
> [Kwdikdg VOD DivX®].

uméTiTAot DivX

e [lamoTe SUBTITLE yia va emAeEeTe yYAwooa.

e Eav ol umoTithol 8ev gudavifovral owoTd, AANAETE TO OET XAPAKTT)PWY TTOU UTTOOTNPICEL
Toug uttoTITAOUG DivX. ETTAEETE €va cUVOAO XapakTrpwv: TTATHOTE = Kal eTTIAEETE
[PUBpIoT KeDalaiou].

Yuvoho xapaktipwyv [wooeg

[Tummikog] AyvAikd, ANBavikd, Aavikd, OMNavoka, PivAavdikd, farlikd, faghika,
leppavikd, ITahika, Koupdika (Aatvikd addaBnto), NopPnyika,
[NopToyahika, lomravikad, 2oundikd kat Toupkika

[Kevtpikn Eupwn] ANBavika, KpoaTikd, Togxika, OAavdikd, AyyAikd, lepuavikd,
Ouyypikd, IpAavdikd, MNoAwvikd, Poupavikd, >Aofakikd, >AoPevika kal

>opPika

[KuptAAkn] Boukyapika, Acukopwotkd, AyyAikd, Makedovikd, Mohdafika, Pwoikd,
2 epfika kat Oukpavika

[EAAnvika] EAnvika
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Xnueiwon

* [la Tnv avarmapaywyn apxeiwv DivX pe mpooTtacia DRM amé pia ouokeur) ammodrikeuong USB 1) éva
NAEKTPOVIKO KaTdoTnua BivTeo, CUVOEDTTE TT) CUOKEUT) avamapaywyng o€ pia Tnhedpaon péow HOMI.

* [la va xpnolpotomnoeTe Toug UTTOTITAOUG, BeBalwbeite OTL To apyeio UTTOTITAWY €xel akplBwg To 1010
ovoua pe To apyeio Bivreo DivX. a mapaderypa, edv To dvopa Tou apyeiou Bivreo DivX eival “movie.
avi”, amoBnkeloTe TO apxeio UTTOTITAWY wWg “movie.srt” 1) wg “movie.sub”.

* H ouokeur) avamapaywyng £xet T OuvaTtoTNTA AVArapaywyng apxeiwy utroTiTAwy oTLg akdhoubeg
HopdEG: .srt, .sub, .txt, .ssa 1) .smi.

Avamapaywyn plag mapouciacng diabavelwy Pe HOUCIKT)

Tautdypovn avarapaywyr| HOUOIKTG Kal £IkOVwY yla Tn dnploupyia mapouciaong dlapavelwy e
HOUOIKT.

1 Avamapaywyr apxetou pouatkng amo Sioko 1) ouvdedepuévn cuokeur) amobrikeuong USB.
MNatroTe O kal peTafeite 0To GAKEAO EIKOVWV.

EmA€ETe ia eiova amo Tov idlo dioko/ouokeur) USB, kat matriote OK yia évapén tng
mapouciaongc.

2

3

4 MatroTte M yia diakotm Tng mapouciaon diadpaveiwv.

5 MNatnoTe Eava B yia Siakottr) Tng avanapaywyng HOUsIKTG.

Agitoupyia BonusView oe Blu-ray

[MpoBdAeTe €101KO TTEPLEXOHEVO (TT.X. OXOALQ) O €va pikpd TTapabupo TG oBovne.
H Aettoupyia autr diatiBetal pévo oe diokoug Blu-ray oupfaroug pe T Asitoupyia BonusView
(emtiong yvwoTr wg “picture in picture”).

1 Kama TN OlAPKELA TNG AVATTapaywyng, marnoTe i= .
9 Eudaviletal To pevou eTTIAOYWV.

2 EmAeEre [EmAoyn PIP] > [PIP] kai, oTn cuvexela, matrjote OK.
> O emhoyeg PIP [1/[2] e€apTwovtal amd Ta meplexopeva pBivreo.

9 [lpoBaMeTtal To deuTepevov rapabupo PBivteo.

3 EmAeETe [2n YAwooa fxou] 1) [2n YAwooa umdTiTAwy] kal matriote OK.

14 EL



BD-Live o€ Blu-ray

ATTOKTAOTE TTPOOBACT OE ATTOKAELOTIKEG NAEKTPOVIKEG UTTNPECLEG, OTTWG KIVNUATOYpadIKd TPEIAEP,

mTatyvidia, Xoug KAong Kat Ao dwpedv TTEPLEXOHEVO.

H Aettoupyia autr diatiBetal pdvo oe diokoug Blu-ray mmou utrootnpilouv ™ ActToupyia BD-Live.

1 EtoludoTe T ouvoeo Internet kal pubpioTte TNV eykatdoTaon evog dikTuou (OeiTe
“EykardoTtaon Siktuou”).

2 Suvdéore pia ouokeun ammobrikeuonc USB 1 pia kapta SD oTn ouokeur| avarmapaywyng.
*  H ouokeur) amobrikeuong USB/kapTa SD ypnoipotoleital yia Tnv amobrikeuon Tou
AnOevTog Treplexopévou BD-Live.
3 EmAeéETe ouokeur) amobrikeuong USB 1) kapTa SD yla Tnv amobrjkeuon: matrioTe A kal
emAeETe [PUBIon] > [Ma mpoxwpnuévoug] > [Tomikr amobrikeuon].
e [lava daypaete replexopevo BD-Live mrou mponyoupévwg eixarte AdPel kat armodnkeuoel
oTn ouokeur) anobrikeuong USB/kapTa SD yia va eAeuBepoEeTE XWPO OTN VKN,
matioTe A kat emAeETe [PUBIon] > [Na mpoxwpnpeévoug] > [Amaloidr) pvrpngl.

Avarapaywyr) evog dlokou tou uttooTnpilet T Aettoupyia BD-Live.

(LI N

270 pevou dlokou, emAEETe TO elkovidlo BD-Live kat matriote OK.
> To BD-Live apyiCet va poptwvet. O xpovog dopTwong e€aptartal armd 1o dioko kat
ouvdeor| oag oTo Internet.

6 27N Staclvoeon Tou BD-Live, eTmAéETe TO oTOLYEIO TTOU BEAETE VA TTPOOTTEAAOETE.

Xnueiwon

* O ummpeoieg BD-Live moikiAouv avaioya pe To dioko 1§y Tn xwpea.

* OTav xpnotdoroleite Tn Aettoupyia BD-Live, pmopeite va mpoomeAdoeTe Ta 0edopéva Tou diokou Kat
TNG CUOKEUT|G aTtd TOV TTAPOXO TTEPLEXOHEVOU.

* XpnoldomonoTe pla ouokeur) armobrikeuong USB 1y pia kapta SD pe Touhaxiotov 1GB eAetBepou xwpou
yla Tnv amofrkeuon Twv AndOEVTWY apxeiwv.

Avamrapaywyn Bivreo Blu-ray 3D

Mpw EevnoeTe, PePfalwBdeite oTL:

* 1 TnAedpaon eival cupParr pe Tnv Texvoloyia 3D kal £xel cuvOebel oTn cuoKeun
avamapaywyng péow HDMI

o dilokog oag eival diokog Blu-ray 3D

exeTe yuaAld 3D, ocupPard pe Tnv TnAedpaon TV.

.

Befaiwbeite 611 n €£0d0¢ 3D eival evepyomoinuevn: matrjoTe A kal emAeETe [PUBpion] >
[Bivreo] > [MpoPoAn Bivreo 3D] > [AuTdparo].

Avamapaywyn Bivreo Blu-ray 3D.

W N -

PopéoTe Ta yuaAld 3D yia va armolavoeTe b€ 3D.
*  [a avamapaywyn Bivreo 3D oe 2D, anevepyoroinote Tnv €€000 Blu-ray 3D (matnoTe
A, kal emAeETe [Bivreo] > [MpoPohr Bivreo 3D] > [Amevepyotoinon]).

EL 15
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EykaraoTaon dikTuou

2UVOEOTE TN OUOKEUN O€ €va OIKTUO UTTOAOYLOTT| Kal oTo Internet, yla va arrok oeTe Tpdofaon

OTIG UTpEoiec:

*  Mepimynon otov umodoyiotn (DLNA): avamapaywyr) dwTtoypadiwy, pouoikng kat Bivreo
amd Tov UTTOAOYLOTH 0ag.

*  Mepimynon otn Net TV: mpooacn o€ NAeKTPOVIKEG UTTNPETIEG, OTIWG dwTOYPAdIECS,
MOUCIKT) KAl kataoTrpara Bivreo.

*  Evnpépwon Aoylopikol: evnépwaon Tou AOYIOWIKOU TNG CUCKEUNG avanapaywyng Heow
Tou Internet.

e BD-Live: mpoofaon oe nAekTpovikeég dwpeav AetToupyieg (amokAeloTika yia diokoug Blu-ray
mou uttooTnpilouv TN Aettoupyia BD-Live).

1 suvseore TN OUOKEUT) O€ €va OIKTUO UTTOAOYIOTH Kal oTo Internet, péow evoupuatng
(Ethernet) 1y acUppaTng ouvdeong.

*  Houokeur) auth €xel evowpaTwpevo Wi-Fi yia actppatn ouvdeon.

PC (DLNA)

2 EcteléoTe TNV £ykaraocTaon SiKTUouU.

1), EmAeETe A

2), EmAéETe [PUBpIon] kat matnoTe OK.

3), EmAeETe [AkTOoU] > [EykatacTtaon diktlou] kat atrote OK.,

4), AxkohouBrjoTe Tig 0dnyieg mou epdaviCovTal otnv 0bovn TNG TNALdPAONS yia va
ONOKANPWOETE TNV £YKATAOTAON.

Mpoooxn

* [Npwv ouvdebeite o €va dikTUO, EEOIKEIWBEITE [1E TO OPOUOAOYNTT) TOU OIKTUOU, TO AOYLOWLKO
OlakoptoTr Héowv yia DLNA kat Tig oXeTIKEG apxEg Trept OKTUWV. Edv ypetaletal, diaBdoTe Ta
€yypada Tekunpiwong mou ouvodeUouv TIG ouokeugg dikTuou. H Philips Oev dp€pel eubuvn yia Tuxov
amwAela, $pOopa 1 kataoTpodry SedopEVwY.




iPhone

Me pia 08o6vn iPhone wg TnAexeLpLOTpLO, HTTOPEITE va avalnTdTe Kal va avarapdyeTe Ta apyeia

HEowV evog dloKou 1 [iag ouokeurg amobrikeuong USB oe auTtr) T cuoKkeur avanapaywyne.

Ti xpetaleoTe

e [lpaypatomoliroTe AfPn TG edappoyng Xelptopou peéow smartphone Tng Philips amo To
kataoTnua iTune oto iPhone ocac.

*  2uvb€éoTe TN ouokeur) o€ €va olklako dikTuo (Seite “EykatdoTaon SikTuou”).

e 2uvdéoTe TO iPhone oag oTo 1810 oikiako dikTuo (yia AeTTTopépeleg, OeiTe TO £YXELPIOLO
¥xpnoTn Tou iPhone).

Xelplopog pecw iPhone
1 EloayayeTe éva dioko 1) pia ouokeury armobrkeuong USB oTn cuokeur) avamnapaywyng.
2 >tnv 08ovn Tou iPhone, eA¢ETE TO €lkovidlo XelplopoU peéow smartphone.
*  Edav To ecovidlo xelplopou dev epdaviCeral, mpayparorojoTe Ayn TG edappoyng
XELPLOKOU péow smartphone Tng Philips oto iPhone.
e MeTd amd a avalntnon, eudavifeTal To Ovopua TNG CUCKEUNG avarmapaywyng.
3 EmAeETe auTr) TN ouokeur) amo Tny 08ovn Tou iPhone.
> Evepyotroteital To iPhone 110U xpnolpotoleiTal wg THAEXELPLOTHPLO YIA AQUTT) TN OUOKEUN
avanapaywyne.
9 Ta mAikTpa eAéyyou eudaviCovtal otny 08ovn Tou iPhone Kal ot AetToupyleg eAéyyou
evoexeTal va dladpepouv amo TIg AelToupyieg avamapaywyng.

4 aro TNV 086vn Tou iPhone, matrioTe TNV KapTéAa TpogAeuong Kat emmAeETe DISC 1y USB.
9 EpdaviCovral ot ddkerol oTo dloko 1) T ouokeur) armobrikeuong USB.

AvoilTe éva ddakelo kal emMAEETE €va apxeio TTPOG avanapaywymn.

o U1

[NamoTe Ta MANKTPA eAéyxou oTnv 08dvn Tou iPhone yla va xelploTeiTe TNV avamapaywy.
e [ia ¢€odo amd TNy ebapuoyn), TaTioTe TO KOUNTTL apXIkng 08dvng oTto iPhone.
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Mepinynon otov uoloytoTr (DLNA)

Edv ouvdebei oe SikTuo UTTOAOYIOTN, AUTH N OUCKEUT avamapaywyng pe motorroinon DLNA
TpoodEpel TN duvaTdTTa Avamapaywyng Pivreo, Houolkng kat dwToypadlwv ard €vay UTToAoYLoT.

Xnueiwon

* [la va mepinynBeite oTo TePLEXOHEVO £VOG UTTOAOYLOTH, BeBalwbeite OTL oTOV UTTOAOYLOTY) €XEL
eykataoTadel Aoylopikd diakoploTr) péowv DLNA (my. Windows Media Player 11 1y petayevéoTepng
ekdoong).

1 suvseore TN ouoKeur) o€ €va dikTuo uttohoyloTn (Oeite “EykatdaoTaon OikTuou”).
2 rov UTTOAOYLOTT), OTO AOYIOHIKO SlakoploTr) péowv DLNA (rmy. Windows Media Player 11 1)
peTayeveoTePNG €kdoong), Ba TTpETTEL va eTTIAEEETE TIG £ENG pUBIoELC:

@ Kowvr) xprjon Twv péowy Hou e auTn Tn ouokeun (Oeite To £yypado “Bonbeia” oo
AOYIOUIKO OLAKOMLOTT) HECWV).

@ Kowvr xprion 1 mpooBnkn apxeiwv otn PLAoBnkn (Beite To £yypado “Bonbeia” oo
AOYIOUIKO OLAKOMLOTT) HECWV).

MNatnoTe M.

A w

EmAeETe [Mepinynon otov utrohoytoTh] kat matrjote OK.

9 Eudaviletal éva pdypapa TepIynonG TTEPLEXOHEVOU.

5 EmAeETe €éva apyeio kat matrioTe OK yia avamapaywym.

e Mmopeite va XELPLOTEITE TNV Avamapaywyr) Ke TIG AELToupYieg avanapaywyng Tou
dlokou.

Avalntnon otnv utmpeoia Net TV

>uvdéoTe T ouokeun oTo Internet, yla va armokTroeTe Tpdofaon oe nAekTpovikeg utmpeoieg Net
TV, 6mwg Tawieg, pwroypadieg, pouacikrn kat matyviola.

Inpeiwon

* H Koninklijke Philips Electronics N.V. dev dépel kapia amoAiTwg uBUvn yia TTEPLEXOEVO TTOU TTAPEXETAL
amnoé Toug mapoxoug Tng utmpeoiag Net TV.

>uvdéoTe TN ouokeur| oTo Internet (Seite “EykatdaoTaon SikTuou™).

MNatnoTe M.

WN =

EmAeEre [Mepinynon oto Net TV] kat mmatrjote OK.
9 Eudaviletal n apyikn oeAida Tg urmpeoiag Net TV.

4 AkohoubrjoTe Tig 0dnyieg TTou gpdaviCovTal oTnv 08OV Kal XPNOoLUOTIOOTE TO
TNAEXELPLOTTPLO Yia va TepinynOeite otnv utnpeoia Net TV.



MAnkTpo Evepyela

AVO Emhoyr) utmpeoiag 1) oTolxeiou.
OK Empepaiwon emioyns.
9 EmoTtpodr| oe mponyoupevn oeAida 1y diaypadr) Tou KeLLEVOU TTOU el0aydyare.

[MNpoofaocn oe evépyeleg TTOU OXETICOVTAL HE TNV TpEYOUTA OpACTNPELOTNTA.
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Eloaywyr apiBuwv 1 ypappdtwy (mmy. dieubuvon email kat kwdikdg pooaong).

a va diaypddete Toug kwdikoug Trpdofaong kat Ta cookies amod Tn ouokeun, SeiTe TNV evoTnTA:
AMayn pubpicswv > Aiktuo (kataotaot Siktuou, Net TV...).

Evoikiaon Bivreo amod To Internet

NolkldoTe BivTeo amd NAEKTPOVIKA KATAOTAUATA EOW TNG CUOKEUNG.

Ti xpetaleoTe

e >Uvdeon umnAng TaxuTnTag oo Internet yia TN cuokeur) avanapaywyng.

e 2Uvbeon HDMI peta&u Tng ouokeung Kal Tng TNAEOpacne.

*  Miakdpta pvriung SD Tumou SDHC Katnyopiag 6, pe xwpnTikdéTnTa Touldylotov 4GB.

Inueiwon

* XpnotporoiroTe pia kevr) kapta SD. H Siapdpdwon plag kaptag SD Ba diaypagel OAa Ta meplexopeva

NG KAPTAG.
* AuTr n utmpeoia eEapTdTal amno Tn xwped.

2uvdéoTe TN ouokeur) oTo Internet (deite “EykaracTtaon dikTUou”).

EloayayeTe pla kevn kapta SD otnv ummodoxr) SD CARD mou BpiokeTal oTo Tiow HEPOG
TNG OUCKEUNG.

[NatroTe A
EmAéETe [Mepimynon oto Net TV] > Karaoctnpara Bivreo.

VThWwWw N=

EmAéETe éva kataotnua Bivreo kat akoAoubnoTe Tig 0dnyieg TTou epdavifovTal oTnv

086vn yla va VoIKLAoETe Kal va TapakoloubnoeTe €va fivTeo.

9 [lpayparoroleital Ayn Tou emAgypévou Bivreo oty kapta pvrung SD. Mmopeite va
TTapakoAouBnoeTe To PBivTeo Twpa 1) oTToLadnOTE OTLYHN £VTOG TNG TTEPLODOU evolkiaomg
Tou.

> Modvo o€ auTr TN oUoKeUN PTTOPEITE va TTapakoloubrioeTe To AndBev Bivreo mTou
armobnkevoate oty kapta SD.

6 XPNOLUOTIOIOTE TO TNAEXELPLOTHPLO YIA VA EKTEAECETE KAL VA XEIPLOTEITE TNV
avarapaywyn Tou BivTeo.
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Xpnon Philips EasyLink

H ouokeur) urtootnpiCel Philips EasyLink, rou xpnotpotolel To mpwtdkolo HDMI CEC

(EAEYXOGC NAEKTPOVIKWY KATAVAAWTIKWY TTROIOVTWY). MTTOPEITE va XENOLLOTIOL|OETE £va OVO
TNAEXELPLOTAPLO YL TOV EAEYXO OUOKEUWY oupPaTwy e Easylink ol otoleg €éxouv ouvdebel peow
urtodoywv HDMI. H Philips 8ev eyyuartar 100% SiakettoupyikomTa e OAeg Tig ouokeueg HDMI CEC.
1 suvseore TIG ouokeugg TTou eival oupPatég pe HDMI CEC péow HDMI kal evepyoroiroTe
T1g Aettoupyieg HDMI CEC otnv TnAcdpaor Kkal Tig dAAeG ouvOedepEVEG OUOKEUEG (Yla
AETTTOMEPELEC, AvaTPEETE OTO £YXELPIOLO XPONG TNG TNAEOPAONG/AAANG CUOKEUT|G).
[lathoTe A

EmAéETe [PUBpIon] > [EasyLink].

EmAeETe [Evepyotroinon] oTig emAoyeg: [EasyLink], [Avamapaywyn) e éva marnual kat
[Avapovn) pe éva marnual.

> H Aettoupyia Easylink evepyoroleital.

AWPN

Avamapaywyn pe éva marnua
Kara Tnv avammapaywyn evog diokou oTn ouokeur), | TnNAedpaon petafaivel autopara omn
OWOTH TNYT) £L.00d0u BivTeo.

Avapovr) pe éva marnpa
OTav pia ouvdedepévn ouokeur) (Thy. TnNAeodpacn) TibeTal oe avapovr) armo 1o SO TNG
TNAEXELPLOTTPLO, )| CUOKEUT) QVATIAPayWYNG TIBETAL QUTOUATA OE AVaov.

20 EL



3  AMayn pubuicswv

Aut n evémTa 0ag Ponbd va aldA&eTe TG pUBHIOELG TNG OUOKEUN|G.

TV Display © 169 Widescreen
Video
| HOMI Video o Ao
Audo HDMI Deep Color o Ao

Network Picture Settings ® Standard

o Aut
EasyLink Watch 3D video uto

Preference

Advanced

Inueiwon

* Aev eival duvatr n aA\ayn pLag avevepyng eTIAOYTG evou.
* [la va emoTpedeTe 0TO TTPONYOUUEVO [evou, TTatroTe 3. Na £é£0do armd To pevou, matroTe M.

Ewcova

1 MNatnoTe M.

2 EmAeETe [PUBpIon] > [BivTeo] yia mpdofaon oTig emhoyég pubuiong BivTeo.

*  [0606vn TnAedpacng]: EmAoyn Tou poppd amelkoviong eikdvag mou Tatplalel otny 0bovn
NG TNA£OPAoNG.

e [Bivreo HDMI]: EmAoyn avaiuong Bivreo HDMI.

*  [Babog xpwpatwyv HDMI]: Epudavion xpwiHATwy HE TTEPLOCOTEPEG OKIEG KAL ATTOX PUWOELG,
oTav To Teplexopevo Bivreo eyypadpetal oe Deep Color (Babog xpwpdTwy) kat n TnAedpacn
urtooTnpilel autryv TN AetToupyia.

*  [PuBpioceig eikdvag]: Emioyn mpokaboplopévng pubuiong xpwiraTwy.

*  [XpnoTng]: EmAoyr) pubuiong mpocwromoimueévng eikovag. H emioyny autr
evepyoTroleiTal povo otav eival emAeypevog o [XpnoTtng] katw amo Tig [Pubpioelg
€lkovag] .

*  [MpoPohr Bivreo 3D]: Emioyn e€6dou 3D 1) 2D kartd Tnv avamapaywyr evog diokou
Blu-ray 3D. H cuokeun) avamapaywyng Ba mpéemel va eivat ouvdedepévn oe TnAedpaon 3D
peow HDMI.
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Xnueiwon

Eav BéAeTe va alA&&eTe pia puBuion, Befalwbeite OTL ) TnAedpaon ummooTnpilel T véa pubpion.

lNa Tig pubpioeig ou oxetiCovTal pe To HDMI, n TnAedpaon mpémel va eival ouvdedepévn péow Tou HDMI.
lta mn olvvdeon pe kahwdlo cuvBeTou onpatog (Heow Tng urtodoyng VIDEO), emAéETe avaluon Bivreo
480i/576i 1) 480p/576p katw aréd Ty emioyr) [Bivreo HDMI], yia evepyoroinon tng e€6dou BivTeo.

'Hyog

[NatroTe A

EmAeEre [PUOon] > [Hyou] yia mpdoPacn oTig emAoyEG pUBLONG 1)XOU.

[NukTtepvry Aettoupyia]: EmAoyr xapnAou rjxou 1 fixou TATjpoug duvaplikou eupoug. H
VUKTEPIVT) AEITOUPYIA HELWVEL TNV EVTAOT TWV LOYXUPWY YWV KAl AUEAVEL TV €VTAOT) TWV
armaiwv fxwv (. TnG optAiag).

[Neo 6]: Evepyomoinon/amevepyotroinon b ryxou surround, TTou PHeTATPETETAL ATTO T)XO 2
KAVaALQV.

[Hxog HDMI]: Opiopog doppa rixou HDMI, 6Tav n ouokeur) avamapaywyng eivat
ouvdedepevn péow HDMI.

[Wnéraxog fxog]: Emhoyn dopud rixou yia Tnv £€£080 1)x0ou, OTav 1) CUCKEUT)
avamapaywyng eivat ouvoedepévn péow Ynelakou (opoa&ovikol) kalwdiou ouvdeonc.
[Ymoderypatohnyia PCM]: Opiopdg pubuot deryparoAndiag yia é€odo rixou PCM, étav
N OUoKeUn avarmapaywyng eivar ouvdedepévn peéow Pnodlakou (opoaovikol) kalwdiou
ouvdeong.

Xnueiwon

* [la Tig pubpioeig ou oxeTiCovTal pe To HDMI, n TnAedpaon mpétel va eival cuvOoedepevn Léow Tou

HDML.

* HvuyTepvi AetToupyia eivat dtabeéoiun povo yia diokoug DVD kat Blu-ray kwdikotompévoug oe Dolby.

AikTuo (karaoTtaon Siktuou, Net TV...)
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[lathoTe A

EmAeETe [PUBuIon] > [AwkTUou] yia mpocfaoct oTig emAoYEG pubpiong SikTUou.
[EykatacTaon diktuou]: Evapén evolpparng 1) acupparng ykaracTaong yia Tnv
€VEPYOTTOINOTN TOU OLKTUOU.

[MpoPoAn pubpicewv dikTuou]: MNpofoAr Tng Tpeéxouoag KatdoTaong Tou SIKTUOU.
[MpoBohn pubpicewv aclppatou dikTuou]: MpofoAr) TnG TpExoucag KaTdoTaong TNG
ouvdeong Wi-Fi.

[Ataypadr) pviung Net TV]: EkkaBdpiomn Tou 10TOpikoU TOU TIPOYPARKATOC TIEPLYNONG
Net TV (. cookies).

[OvopdaoTe To SikTud cag]: Evepyomoinon yia peTovopacia Tng CUCKEUTG avanmapaywyng
TTPOG TIPOPOAT), OTAV 1 CUCKEUT| £ival oUVOEDENEVT O €va OIKTUO (HOVO Yid TO XELPLOKO
peow iPhone).

EL




MpoTiunoelg (YAwooeg, Yovikog EAeYXOG...)

1 MNatroTe M.

2 EmAeEre [PUOon] > [MpoTipwpeveg] yia mpdofaocn oTig emMAOYEG pUBULONG
TIPOTLUACEWV.

* [Mwooa pevol]: EmAoyn yAwooag pevou oBdvng.

*  [Hyxog]: EmAoyn optholpevng y\wooag yia Bivteo.

e [Ymommhol: Emhoyn yAwooag uttoTitAwy yla BivTeo.

e [Mevou diokou]: EmAoyn yAwooag pevou yia dioko BivTeo.

e [lFovikdg eAeyyog]: MNeploptopog Sikatwpatwy mpooBacng oToug dlokoug Tou eyypdadovTat
e diaBabpioeic. Eloayayete “0000” yia mpdofacn oTLg £TTIAOYEG TTeploplopou. [a Tnv
avamapaywyn oAwv Twv diokwv aveEapTriTwg olapabuiong, emAeETe To emimedo ‘8.,

*  [MpodlAra&n 0Bovng]: Evepyomoinon/amevepyoroinon Aettoupyiag mpoduraéng obovne.
Eav eival evepyotroinuévn, n o8ovn petafaivel oe Aettoupyia adpdvelag petd améd 10 Aemrta
adpavelag (yia mapddelypa, o€ Aeltoupyia malong 1) OLakoTmg).

e [AuToparn alayr umoTitAwv]: Evepyoroinon/amevepyoroinon ahhayrg 6éong umroTiTAwv.
Eav eival evepyotmoinpévn n Aettoupyia auTr), | 6éon umoTiTAwy aAAdlel autopara
mpooappolopevn otny 08ovn Tng TNAedpaong (auTr n Aettoupyia eival diabéotun povo yia
OpLOpEVEG TNAeopdaoelg TnG Philips).

*  [ANayn kwdikou mmpdofaong]: Oplopodg 1y alayn) kwdikou Tpdofaong yla Tnv
avanapaywyr| dlokou TTEPLOPLOPEVWY OIKAlWHATWY TIpdcPBacnc. Eloaydyete “0000" edv
Oev £xeTe KWwOLKO TPdoPaong 1y Eexaoate Tov KwLKO TPdoacng oag.

e [006vn]: ANAayT) TNG dwTeVOTNTAG TNG 000VNG TNG OUCKEUN|G.

*  [Autdparn avapovn)]: Evepyoroinon/armevepyorioinon autoparng petapacng oe Aettoupyia
avapovne. Eav eival evepyoroinuévn n AelToupyia auTr), 1) CUCKEUT) avamapaywyng
peTafaivel oe kataoTaon avapovng peTd amo 30 Aetrtd adpavelag (yia mapddelyua, o
AelToupyla mavong 1 1akotmg).

*  [pnyopn adimvion]: Evepyoroinon/amevepyotoinomn TnG CUOKEUNG avamapaywyng, yia
TayxuTepn emavadopd arod Tny KatdoTaon avapovig. Eav amevepyorroinBei n ypryopn
aduTIVLoT), KatavaAwveTal AlydTepn LloxUG KaTd TNV KataoTaon avapovrG.

* [VCD PBC]Eudavion 1y mapaxkapyn Tou pevou meptexopevwy yia diokoug VCD kat SVCD.

Inueiwon

* Eav n yAwooa mou mpoTipaTte Sev TTEPIAQUPAVETAL OTIG ETTIAOYEG OULAOUHEVNG YAWOOAG 1) UTTOTITAWY
Tou diokou, uropeite va emAeEeTe [ANa] ammo Tig emMAOYEG pevoU kal va eloayayeTte Tov 4¢rndlo
KwOLKO YAWOoOoAG TTou UTTOPE(TE va Bpeite oTo TTiow HEPOG TOU TTAPOVTOG £YXELPIOIOU.

* Eav emAé€eTe pia yhwooa mou dev cupteptAapufBavetal oTig eTAOYEG £vOG BIOKOU, ) CUCKEUN
avamapaywyng XPNoLUOTIOLEL TNV TIPOETTIAEYEVT) YAWooa Tou Siokou.
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Emoyeg yia mpoyxwpnuevoug (amaloidr) pvnung...)

MNatroTe M.

EmAeEre [PUOon] > [Na mpoxwpnuévoug] yia mpoofacn oTig emAoyEg pUBuiong yia
TIPOYXWPETMEVOUC.

[Acpaheia BD-Live]: MNeploplopog 1) mapayxwpenon SiKalwpdTwy TTpooaong oTIG UTTNPECIEG
BD-Live (ammokA€loTIka yla pn eprmoptkr) Xprjon, diokol BD-Live dnuioupynuévol arméd xXproTeg).
[Evnuépwon AoyiopikoU]: Emmihoyn evnpuepwong AoyLopLkou amo €va SIKTUO 1 [la CUCKEUT)
amofrkeuong USB.

[Amaloipn) pvrung]: Ataypadr Tng mponyoupevng Anng BD-Live oTn cuokeun
amobnkeuong USB 1 Tnv kapta SD. Anploupyeital autopara evag daxerog “BUDA”, yia tnv
amofrjkeuon TG AYng BD-Live.

[Tomkn amobrikeuon]: EmAEETe pia ouokeur) amobrjkeuong USB/kapta SD yia tnv
amofnkeuon Twv AndbevTwy apyeiwv BD-Live.

[Kwdikdg VOD DivX®]: Eudavion Tou kwdikou eyypadric/akipwonc eyypadnc DivX® yia
TN CUCKEUN avamapaywyne.

[MAnpodopieg ékdoong.]: Epddavion Tng ékdoong AoyLopLKOU TNG OUCKEUN|G.

[Emavadopa epy. pubpicewv]: Emavadopd TNG CUCKEUT|G OTIG TIPOETTIAEYEVEG E0YOOTACLAKEG
pubpioelg, e e€aipeon Tov KwdIKO TTPOCRacng Kal TO ETTITTESO YOVIKOU EAEYXOU.

nueiwon

Aev utiopeite va TreploplioeTe Ta dikaiwpara mpoéofaong Internet oe diokoug Blu-ray epumoplkng xprjong.
Mpwv ayopdoceTe Bivreo DivX Kkal yia va umopeite va Ta avarapdyeTe o€ auTn Tr CUOKEUT) avarapaywyng,
OnAwoTe TN ouokeur) oTn OlevBuvon www.divx.com, pe Tov kwdiko DivX VOD.
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4 Evnuepwon Aoylopikou

Mpiv TTPaylaToTTONCETE EVIUEPWOT) TOU AOYIOHIKOU TNG CUCKEUNG, EAEYETE TNV Tpéxouoa ekdoon

Aoylopikou:

e [amote M, emAégTe [PUBPIon] > [Ma mpoxwpnpevoug] > [MAnpodopieg ekdoong.] kat,
oTn ouvexela, marrote OK.

Evnuépwon Aoylopikol peow Internet

>Uvdeon Tng cuokeung oTo Internet (deite “Eykaraotaon OikTuou”).

MatroTe A, kal emAeETe [PUBpION].

EmAegTe [Na mpoxwpnpévoug] > [Evnueépwon Aoyiopikou] > [AikTuo].

> Eav evrommoTei péoo avaBabpiong, 6a oag {nmBei va EekivrjoeTe T Sladikacia evnuépwong.

BN WN =

AxoloubrioTe TIg 0dnyieg TTou epdaviCovtar otnv 08dvn TG TNAedpaong, yia va

TIPAYMATOTIOINOETE EVNILEPWOT) TOU AOYLIOMLKOU.

> MoAig ohokAnpwbei n dradikaoia evnpEPWONG, | CUCKEUT) Qvarapaywyng armevepyoTtoLeiTal
KAl £TTAVeVEPYOTTOLEITAL QUTONATA.

Evnuépwon Aoylopikot pecw USB

1 AvalntnoTe TNV TeAeuTtala ékdoon Aoyloptkou oTn SteuBuvorn www.philips.com/support.
e AvalntnoTe TO HOVTEAO 0ag KAl KAVTE KAIK OTO "“AOYIONLKO Kal TipoypdupaTa odriynong’.

2 ANYm Tou AoylopikoU og ouokeur| arrobrikeuong USB.

@ AmocouptiéoTe To AnNdOEv apxeio kat BePfalwbeite 6TL TO Gvoa TOU ATTOCUNTTLECHEVOU
dakerou eival "UPG_ALL".

@ TomoBetoTe TO dpdkero “UPG_ALL" oTo pilikd kaTdAoyo.

>uvdéoTe TN ouokeur| armobrikeuong USB oTnv ummodoxrn <& (USB) Tng ouokeung
avamapaywyne.

MatroTe M, kat emAeETe [PUBpIon].

EmAeETe [Na mpoyxwpnuévoug] > [Evnuepwon Aoyiopikol] > [USB].

9 Eav evromioTel péco avafdbiiong 6a oag {nmoei va EekivrioeTe T Siadikacia evneépwongc.

o U h W

AkohoubrjoTe Tig 0dnyieg Tou epdaviCovral otnv 0Bovn TG TNAEdPAONG, Yia va

TTPAYHUATOTIOOETE EVNUEPWOT] TOU AOYLOWIKOU.

5 MoAig ohokAnpwbel n dradikacia evnEPWOoNG, 1| CUCKEUN avariapaywyrg arrevepyoTToLeiTal
Kal eTavevepyoTToleiTal auTopaTa.

Mpoooxn

* Mnv SlakomTeTe TNV Tpododoaia kal unv adatpeite Tn cuckeut) anobrkeuong USB dtav mpayuaroroleitat
EVNIEPWON AOYIOHLKOU, KABWG eVOEXETAL VA TTOOKAAETETE (LA OTN CUCKEUT) AvarmapaywynG.
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5 Tlpodiaypadeg

Xnueiwon

e O mpodiaypadég evdéxeTal va alhd&ouv xwpic Tmposidottoinon

Kwdikdg meploxng
H ouokeun £xel T duvaToTNTA AVATIAPAYWYNG SIOKWY HE TOUG TTAPAKATW KWOLKOUG TTEPLOXTG.

DVD Blu-ray XWPES

Eupwrn, Hvwpévo BaoiAelo

42 @

Méoa pe SuvardTnTa avamapaywyng
* Bivreo BD, BD 3D
*  Bivreo DVD, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R/-R DL (800 emimédwv)
VCD/SVCD
e CDryxou, CD-R/CD-RW, péowv MP3, neowv WMA, apyeiwv JPEG
e peowv DivX (Ultra)/DivX Plus HD, peéowv MKV
e 2uokeur) ammobnkeuong USB
Ddoppa apxeiwv
*  Bivreo: avi, .divx, .mp4, .mkv, wmv
*  Hyxog: .mp3, wma, wav
e Ewova: .jpg, gif, .png
Bivreo
e JUoTnua onuatwv: PAL/ NTSC
*  EEodog eikovag ouvBeTou orjpartog: 1 Vp-p (75 ohm)
*  EEodog HDMI 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 1080p24
'Hyog
*  Avaloyikr €€0dog 2 KavaAlwv
*  MmpooTivi) €€odog rixou L/R: 2 Vrms (> 1 kohm)
*  Ynolakn €€odog: 0,5 Vp-p (75 ohm)
e Opoalovikd kahwolo
*  EEodoc HDMI
e 2uyvortnTa Setyparoinyiac:
e MP3:32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
*  >1aBepdg pubuog bit:
* MP3: 112 kbps - 320 kpbs
* WMA: 48 kpbs - 192 kpbs
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e 2upParotnTa: Hi-Speed USB (2.0)
*  YrmooTtnpl&n karnyopiag: USB Mass Storage Class
*  JUoTnua apxelwv: FAT16, FAT32
e HDD umooTpi&ng (vag dopntdg okAnpog diokog): evdexeTal va analteital eEWTEPLKN
mmyn Tpopodoaiag.
Kupia povada
e Awafdbuion tpododooiag AC 220-240V~, 50 Hz
¢ KaravdAwon peuparoc: 18 W
*  KartavdAwon peuparog oe AeiToupyia avapovig
(amevepyoTttoinuévn ypryopn adumvion): < 0,18 W
*  Alaotdoelg (mx u x B): 435 x 42 x 208,5 mm
*  KaBapd Bapoc: 1,65 kiAa
Mapeyopeva afecouap
*  TnAexelploTrplo Kat umarapieg
¢ Eyxepidio xpriong
*  [loAuyAwooo eyxelpidlo xpnong oe CD-ROM (udvo yia xwpeg g HmelpwTikng Eupwmmg)
Mpodiaypadeg Aelep
*  Tumog Aéwep (8iodog): AlGalnN (BD), AlGalnP (DVD/CD)
*  Mnkog kUpatog: 400 ~ 410nm (BD), 650 ~ 663nm (DVD), 770 ~800nm (CD)
e loxug e€odou (Mey. diapabuioelg): 20mW (BD), 7mW (DVD), 7mW (CD)
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6 AvTipeTwtion mpoBAnuarTwy

I\ MpoaiSomoinon

* Kivouvog nhektpomAnéiag. Mnv adalpeite ToTé TO TIEPIBANA TNG CUOKEUNG.

Eav Béhete va e€akoloubrioel va LoxUel 1) £yyUnon, Unv €TTLXELPTIOETE Va eTOLOPBWOoETE T
OUOKEUN HOVOL OAG,.

Eav avTipeTwtioeTe TIPOPAUATA KATA TN XET|ON TNG OUCKEUNG, EAEYETE TA TTAPAKATW Oneia TpLv
CnmoeTe emokeun). Eav ouveyiCete va avTipeTwrtiCeTe TTPOPANUATA, SNAWOTE TN CUCKEUT) 0ag Kal
Aafete utootplén ot dievBuvon www.philips.com/welcome.

Eav emikowvwvrioeTe e ) Philips, 6a oag {nmBel o aplBuog povtélou kat o aptbudg oelpdg g
ouokeung. O aplBbpog povtélou kat o aplbudg oelpdg Ppiokovtal oTo TTow HEPOG TNG OUCKEUNG
0ag. XNHEIWOTE Toug aplBuoug edw:

ApLBUOG povTEAOU
Ap1BudG oelpdag

Kupia povada

Ta KoupuTd TG cucKeung dev AelToupyoUv.
*  AToouvOE£OTE TN OUCKEUT ammo Tny Tpopodoaoia yla Heplkd OEUTEPOAETITA KAl 0T OUVEXELQ
£TTAVAOUVOEDTE.

Ewkova

Aev poPalieTal eikdva.

*  BePawwbeite 0TI N TNAeOpaco €xel peTaPel oTn cwoTH €lcodo TIMYNG Yia TN CUCKEUT.

e [ia T ouvdeon pe kaAhwdio cuvBeTou orjpatog (Héow Tng urtodoxng VIDEO) otnv
TnAedpacon, emMAEETE OTN OoUoKeUT) avamapaywyng avaiuon Bivreo 480i/576i ) 480p/576p
KaTw aro Tnv Aoy [Bivreo HDMI], yia evepyoroinon mg e€6dou BivTeo.

Aev umapyel eikéva ot olvdeon HDMI.

*  BePawwbeite 011 TO KAAWSI0 HDMI dev eival eAatTwpaTikd. AladpopeTikd, avTIKATAoTAOTE
TO E €va Kavoupylo kKahwdio HDMI.

*  2TO TNAEXELPLOTNPLO TTATHOTE M KAL OTN CUVEXELQ, TTaTroTe 731" (aplBunTikd KoupTLd) yia
emmavapopd Tng obovng. MepipeveTe 10 deuTepOAeTTA Yia QUTONATT eTTAvadopd.

*  Edv n ouokeun eival ouvdedepévn o ouokeur) TIPOPBOATNG Xwpig eE0UctodOTNON HECW
kahwdiou HDMI, evdéxeTal va pnv eival duvarr n €€0d0¢ onuaTog £1IKOVAG/rXou.

O diokog dev avamapayel Bivreo udPnArg eukpivelag.

*  BePawwbeite o011 0 dlokog mepleéxel BivTeo uPnAng eukpivelac.

*  Befawwbeite 011 N TNAedpaon uttooTnpilel BivTeo UPnATg eukpivelag.
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'Hxog

Aev umapyel €€0dog fixou amo Tnv TnAedpaocn.

*  Befawwbeite 011 Ta kaAwdia rixou eival ouvdedepéva oTny €l0000 T)XOU TNG TNAEOPACTG.
*  Befawwbeite 011 N TNAedpaon éxel peTafel oTn owoTr €lcodo TMYTG yid TN CUOKEUT.
Aev umapyel £€0dog fixou amd Ta nxeia Tng eEwTepLkng ouokeutg xou (home cinema/

EVIOYUTNG).
*  Befawwbeite 011 Ta kaAwdia rixou eival ouvdedepéva oTny l0od0 TXOU TNG CUOKEUN|G
"Xou.

*  2uvd€oTe TNV EEWTEPLKT) CUOKEUT T)XOU OTN 0woTn £icodo TMyTG 1Xou.

Aev utrapyel 1xog amoé cuvdeon HDMI.

e EvOéxetal va unv mapdyetal fixog aro tnv £€odo HDMI edv 1 cuvdedepévn ouokeur) dev
eival oupParr pe HDCP 1 eivat oupfarn povo pe 1o mpoTuto DVI.

Aev umapyel €€0dog SeuTepeliovTog nxou yia Tn Aettoupyia Picture-in-Picture.

*  Orav éxete evepyomoinoel Tny emAoyn [Bitstream] oo pevou [Hyog HDMI] 1y [Wnérakog
nxog] , mpayparoroleital oityacn Tou SiadpacTikol 1Xou, OTTwWG Tou YXOU Yid TN
Aettoupylia Picture-in-Picture. KatapynoTe Tnv €mAoyn Tou [Bitstream].

Avarmapaywyn

Aev eival duvatn 1 avamapaywyn diokwv.

*  KaBapioTe 10 dioko.

*  Befawwbeite 011 0 dlokog €xel TomoBeTNOel cwoTA.

*  Befawwbeite 0TI N ouokeur) avamapaywyng umooTnpilel autov To Oloko. AgiTe
“IMpodiaypades”.

*  BePalwbeite 011 n ouokeur) urooTnpilel Tov KwdLKS TTepLox T Tou DVD 1y BD.

* [ia DVD£RW 1y DVD=R, BefaiwBeite 0TI 0 dlokog €xel oAokAnpwOel.

Aev gival duvarr n avamapaywyn apxeiwv Pivreo DivX.

*  BeBaiwbeite 611 To apyeio Bivreo DivX €xel oAokAnpwOel.

*  BeBaiwbeite o1 n eméxTaon Tou ovouarog Tou apxeiou BivTeo eival cwoT).

* la v avamapaywyn apxeiwv DivX pe mpooTtaocia DRM amé jia cuokeury ammobrikeuong
USB, ouvdéoTe TN ouokeur) avamapaywyng o€ pia TnAedpaon péow HDMI.

Ot umroTithot DivX 8ev epdavifovral cwoTa.

*  BeBaiwbeite 611 To apyeio uTtoTITAWY €xeL TO 1010 dvopa e To apyeio Bivreo DivX.

*  BeBaiwbeite 6T n eméKTAOT TOU OVOUATOG TOU APXELOU UTTOTITAWY UTTOOTNPICETAL aTTd TN
ouokeur| (.srt, .sub, txt, .ssa, 1y .smi).

Aev eivar Suvarr| 1 avayvwon Twv TEPLEXOHEVWV piag ouvdedepevng ouokeung amobrkeuong USB.

e BeBaiwBeite oL TO doppd TNG cuokeung armobrikeuong USB eival oupfarto pe T ouokeun
avanapaywynge.

*  BeBaiwbeite 611 TO cUoTNUA apxeiwv oTn cuokeun amobrikeuong USB ummooTtnpileTal amd
TN CUOKEUN.

* [ia éva popnTd okAnpod dioko (HDD), evdexeTal va amatteital e§wTepikn Tmyr Tpododooiag.

XtV TnAeopao gpdavileral n) evdel&n avuTapKTng Kataywplong 1n 1 evdelln ‘x’.

*  HAewtoupyia dev eival duvarn.
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H Aeitoupyia EasyLink ev Aettoupyei.

*  BePawwbeite 011 ) ouokeur) eival ouvdedepevn otny TnAedpaon EasylLink Tng Philips kat
n emmAoyr) EasyLink eival evepyoroinpuevn (deite “Xprjon Tng cuoKkeung avamapaywyng
Olokwv Blu-ray” > “Xprjon Philips EasyLink™).

Aev eival duvatn n petapaocn oTig Aettoupyieg BD-Live.

*  Befawwbeite 011 n ouokeur) avamapaywyng eivar cuvoedepévn oTto dikTuo (deite “Xpron
TNG ouoKeung avarmapaywyng diokwv Blu-ray” > “EykardaoTaon diktuou”).

*  BePalwbeite o1 £xel OAokANpwOEel N eykaTdoTaon OkTUouU (Seite “Xprion TNG CUCKEUNG
avamnapaywyng olokwv Blu-ray” > “EykatdoTaon SikTUou”).

e BePawwbeirte 0711 0 dlokog Blu-ray utootnpilel Tig Aettoupyieg BD-Live.

* [lpaypatomolroTe ekkabaplon Tou Xwpou armobrkeuong Tng Hvnung (eite "AAaymn
pubuiocewv” > "EmAoyég yia mpoxwpnuévoug (aoddiela BD-Live, amaloidr) pvrune...)").

AikTuo

Aev Bpebnke acUppato dikTuo 1) €ival TapapopPwHEVo.

*  BePalwbeite o011 dev umtdpyouv TTapeporég oTo acUppato SikTuo amod doupvo
pikpokupdaTtwy, TnNAédwva DECT 1) hourég ouokeuég Wi-Fi otnv mrepioxn.

e Edv 1o acUppato dikTuo Oev AelToupyel owoTd, SOKIPHACTE £YKATAOTACT) £VOUPUATOU
OlkTUou (Geite “EykatdoTaon SikTuou”).

H Net TV &¢ Aeitoupyei.

e EAéyETe Tn ouvdeon dpoporoynTr) (avatpelTe 0TO £YXELPIOIO Xpriong yia To dpopoloynTn).

H taxuTtnTa mepinynong oe apxeia urohoyioTn 1 Net TV givat oAU xapnAn.

*  AvatpelTte OTO £YXELPIOLO XPTIONG TOU acUppaTou SpopoAoynTr oag yia TTAnpodopieg
OXETIKA HE TO €UPOG OE ECWTEPLKO XWPO, TO PUBHO PeTadopag kat TuXOV AAoug
TApdyoVTEG Yl TNV TTOLOTNTA TOU OHATOG.

*  Anaiteitat oUvdeon uPnArg TaxuTnTag oTo Internet yia T AelToupyia Tou OpopoAoYNTT) 0ag.

Bivreo 3D

Aev prropw va dw ede 3D

*  BePawwbeite 011 N €€0d0g 3D eival evepyorroinpevn (deite “Xprion Tng cuoKeung
avamapaywyng diokwv Blu-ray” > “Avamapaywyn Bivreo Blu-ray 3D").

*  BePawwbeite 011 0 dlokog mou avamapdyeTal eival cupfarog pe Tnv TexvoAoyia Blu-ray 3D.

*  Befawwbeite 011 n TNAedpaon eivat oupfarn pe Tnv Texvoroyia 3D kat HDMI kat 611 n
TnAeodpaon eival pubulopévn otn Aettoupyia 3D (avatpélTe oTo £yXelpidlo Xpriong TNG
TNAEOPAONQ).

*  BePawwbeite 011 Ta yuahia 3D eival evepyomoinuéva (avatpeéte oTo ey Xelpidlo xpriong TG
TNAedpaAcNg).
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Blu-ray &

iD/TM B/u-rayoisc ‘Blu-ray, ‘Blu-ray Disc, ‘Blu-ray Disc’ logo, ‘Blu-ray 3D’ and ‘Blu-ray 3D’
logo are the trademarks of Blu-ray Disc Association.

H ml HDMI, and HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI licensing LLC in the United States and other countries.

@Q.lﬂ.ﬁ DLNA® the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED® are trademarks, service marks, or
certification marks of the Digital Living Network Alliance.

cermiFien® | he Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance.

OQIDOLBY
TRUEI®
DIGITALPLUS | Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D

symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

= ditsup
Master Audio Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674;

5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 & other

U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks, &
DTS-HD, DTS-HD Master Audio, and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

l K.g.

HDDI © ABOUT DIVX VIDEO: DivX®is a digital video format created by DivX, Inc. This is
an official DivX Certified® device that plays DivX video. Visit divx.com for more information and
software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to
play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the
DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to
complete your registration.

DivX® DivX Certified® DivX Plus™ HD and associated logos are registered trademarks of DivX, Inc.
and are used under license.

DivX Certified® to play DivX® and DivX Plus™ HD (H.264/MKV) video up to 1080p HD including
premium content.

31



q
BOLIvE

BONUSVIEW™
‘BD LIVE" and 'BONUSVIEW" are trademarks of Blu-ray Disc Association.

VIDEO ‘DVD Video' isa trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation.

Yy 4

-I SDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

<

ava ,
Java Java and all other Java trademarks and logos are trademarks or registered trademarks of Sun

Microsystems, Inc. in the United States and/or other countries.
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Philips Consumer Lifestyle
SGP-1112-CE-BDP6000

(Report No. / Numéro du Rapport)

PHILIPS

CE2011

(Year in which the CE mark is affixed / Année au cours

de laquelle le marquage CE a été apposé)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

(DECLARATION DE CONFORMITE CE)

We / Nous, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.
(Name / Nom de Lentreprise)
TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS
(address / adresse)

Declare under our responsibility that the electrical product(s):
(Déclarons sous notre propre responsabilité que le(s) produit(s) électrique(s):)

PHILIPS

BDP6000/12

(Type version or model, référence ou modéle)

Blu-ray Disc Player

(product description, description du produit)

To which this declaration relates is in confirmity with the following harmonized standards:
(Auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux normes harmonisées suivantes)
(title, number and date of issue of the standard / titre, numéro et date de parution de la norme)

EN60065:2002, A1:2006, A11:2008
EN55013:2001, A1:2003, A2:2006
EN55020:2007

EN55022:2006, A1:2007
EN55024:1998, A1:2001, A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:2008
EN62311:2008

IEC62087:2008

IEC62301:2005

EN300 328-1 V1.7.1:2006

EN301 489-1 V1.8.1:2008

EN301 489-17 V2.1.1:2009

Following the provisions of :
(Conformément aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de:)
2006/95/EC (Low Voltage Directive / Directive Basse Tension 2006/95/CE)
2004/108/EC (EMC Directive / Directive EMC 2004/108/CE)
1999/5/EC (R&TTE Directive / Directive R&TTE 1999/5/CE)
2009/125/EC (ErP Directive / Directive ErP 2009/125/CE)
EC1275/2008 (Regulation for ErP Directive / Reglement pour les ErP Directive)

And are produced under a quality scheme at least in conformity with ISO 9001 or CENELEC

Permanent Documents
(Et sont fabriqués conformément & une qualité au moins conforme & la norme 1SO 9001 ou aux Documents Permanents CENELEC)

Safety :SGITS-3010; SG ITS-3010 A1; SG ITS-3010 A2
EMC : ACS-E10917; ACS-E10917-1; ACS-E10917-2
EMF : NEI-EMF-1-1010C097; NEI-EMF-1-1010C097A
RTTE : ACS-R10283; ACS-R10283-1; ACS-R10283-2; ACS-R10283-3; ACS-R10284;
ACS-R10284-1; ACS-R10284-2; ACS-R10284-3
Remarks:

(Remarques')

Drachten, The Netherlands, March 21, 2011 A. Speelman, CL Compliance Manager 5

______________________________________________________________________ o

(place,date / lieu, date) (signature, name and fun;tion / signature, nom et fonction}?//_:'." 3

%
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Language Code
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Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espariol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
3z 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Guijarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri
Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy
Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian
Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk
Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal

Old Bulgarian; Old Slavonic

Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskerit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swabhili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
8381
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085



License Texts and Acknowledgements for any open source software used in
this Philips product

Instructions to obtain source code for this software can be found in the user manual, or in the supplied safety
leaflet (if available).

1. U-boot

#

# (C) Copyright 2000 - 2008

# Wolfgang Denk, DENX Software Engineering, wd@denx.de.
#

# See file CREDITS for list of people who contributed to this
# project.
#

# This program is free software; you can redistribute it and/or

# modify it under the terms of the GNU General Public License as
# published by the Free Software Foundation; either version 2 of
# the License, or (at your option) any later version.

# This program is distributed in the hope that it will be useful,

# but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
# MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
# GNU General Public License for more details.

#

# You should have received a copy of the GNU General Public License

# along with this program; if not, write to the Free Software

# Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston,

# MA 021111307 USA

#

A copy of the GPL is included below at item 2.

2. Linux kernel

NOTE! This copyright does *not* cover user programs that use kernel services by normal system calls - this is
merely considered normal use of the kernel, and does *not* fall under the heading of “derived work".

Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software Foundation, but the instance of code that it
refers to (the linux kernel) is copyrighted by me and others who actually wrote it.

Also note that the only valid version of the GPL as far as the kernel is concerned is _this_ particular version of
the license (ie v2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly otherwise stated.

Linus Torvalds

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation’s software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.



To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you
to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of
the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you
must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there
is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its
recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at
all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder

saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The “Program”, below, refers to
any such program or work, and a “work based on the Program’ means either the Program or any derivative
work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim
or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you".
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only
if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the
Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that
you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived
from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under
the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you
provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not
normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the
Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.



Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based
on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work
based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no
more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy
of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source
code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the
program in object code or executable form with such an offer; in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source
code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms
and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License.
If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance
of the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.



This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

8. |If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Appendix: How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to
achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a
pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) 19yy <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option)
any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.



If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) 19yy name of author

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.

This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type ‘show ¢’ for
details.

The hypothetical commands “show w' and ‘show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called something other than “show w’ and ‘show c’; they
could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision” (which makes passes at
compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your
program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library. If this is what you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.

3. Busybox, the Linux IR control package and SquashFS

Busybox, the Linux IR control package and SquashFS are subject to the GPL, a copy of which is included at item 2.

4. DirectFB, glibc, libusb-compat, libusb, e2fsprogs and mtd-utils

DirectFB glibc, libmtp, libusb and e2fsprogs are subject to the following license:

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically
libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we
suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better
strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software
and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask
you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other
code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with
the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also,
if the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is
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not the original version, so that the original author’s reputation will not be affected by problems that might be
introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that
a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with
the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This
license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different
from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking
those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two
is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License
therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the “Lesser” General Public License because it does Less to protect the user’s freedom than
the ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over
competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License
for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this
case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public
License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people
to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs
enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux
operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’ freedom, it does ensure that the user
of a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the
difference between a "“work based on the library” and a “work that uses the library”. The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser
General Public License (also called “this License”).

Each licensee is addressed as “you".

A “library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under these
terms. A “work based on the Library” means either the Library or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in
the term “modification”.)

"Source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program
is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library
in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that
uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright



notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of
any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

€) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms
of this License.

d) If afacility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application

program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you
must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function
or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.
(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function
or table used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root
function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves,
then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate
works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees
extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based
on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a
given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they
refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version
than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version
instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public
License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a
library.

You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a “work that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a “work that uses the Library” with the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the Library), rather than a “work that uses the library”. The
executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library” uses material from a header file that is part of the Library, the object
code for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not.



Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is
itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of
the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under
the terms of Section 6.

Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with
the Library itself.

As an exception to the Sections above, you may also combine or link a “work that uses the Library” with the
Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your
choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer’s own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution
displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a
reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library
including whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2
above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable
“work that uses the Library”, as object code and/or source code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood
that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to
recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that
(1) uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than
copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version
of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

¢) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user
a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses the library” must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to
be distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the executable.

[t may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do
not normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and
the Library together in an executable that you distribute.

You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that
the separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise
permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with
any other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void,
and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain
in full compliance.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law
if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based
on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License.
If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance
of the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims
or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of
the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions either
of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does
not specify a license version number, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY “AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH
YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY



TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING

RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF

THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER

PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend
making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution
under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).
To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright”
line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>
This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your
option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write
to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library ‘Frob’ (a library for tweaking knobs) written
by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

5. 1JG: JPEG software decoder

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software,
its quality, accuracy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided “AS IS”, and
you, its user, assume the entire risk as to its quality and accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any

purpose, without fee, subject to these conditions:

(1) If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with
this copyright and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that “this software
is based in part on the work of the Independent JPEG Group”.

(3) Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

6. WPA Supplicant

Copyright (c) 2003-2009, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors

All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:



1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS”
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

7. Unicode Bidirectional Algorithm

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage,
see the Unicode Consortium® Trademarks and Logo Policy.

Notice to End User: Terms of Use

Carefully read the following legal agreement (“Agreement”). Use or copying of the software and/or codes
provided with this agreement (The "“Software"”) constitutes your acceptance of these terms

Unicode Copyright.

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved.

Certain documents and files on this website contain a legend indicating that “Modification is permitted.” Any
person is hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works
conforming to the Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files
solely for informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the
Terms and Conditions herein.

Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as
the “Unicode Character Database” can be found in Exhibit 1.

Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book
editions, these are found on the back of the title page. For the online edition, certain files (such as the PDF files
for book chapters and code charts) carry specific restrictions. All other files are covered under these general
Terms of Use. To request a permission to reproduce any part of the Unicode Standard, please contact the
Unicode Consortium.

No license is granted to “mirror” the Unicode website where a fee is charged for access to the “mirror” site.
Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.
Restricted Rights Legend. Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its
agencies and/or instrumentalities under this Agreement is commercial technical data or commercial computer
software developed exclusively at private expense as defined in FAR 2.101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995),
as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by the Government is subject to restrictions as
set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and ltems (Nov 1995) and this Agreement. For
Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication or disclosure by the
Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

Warranties and Disclaimers.

This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes
are periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of
the publication and/or website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or
program(s) described in this publication and/or website at any time.

If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for
any claim will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

EXCEPT AS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
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OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS
OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE
REFERENCED BY OR LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE UNICODE WEBSITE.

Waiver of Damages. In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or
consequential damages of any kind, or any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the
possibility of the damage, including, without limitation, those resulting from the following: loss of use, data or
profits, in connection with the use, modification or distribution of this information or its derivatives.

Trademarks.

Unicode and the Unicode logo are registered trademarks of Unicode, Inc.

This site contains product names and corporate names of other companies. All product names and company
names and logos mentioned herein are the trademarks or registered trademarks of their respective owners.
Other products and corporate names mentioned herein which are trademarks of a third party are used only for
explanation and for the owners' benefit and with no intent to infringe.

Use of third party products or information referred to herein is at the user’s risk.

Miscellaneous.

Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of
America. Unicode makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you
access this server from other locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement,
all use of this site and any claims and damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of
the State of California without regard to any principles which would apply the laws of a different jurisdiction.
The user agrees that any disputes regarding this site shall be resolved solely in the courts located in Santa Clara
County, California. The user agrees said courts have personal jurisdiction and agree to waive any right to transfer
the dispute to any other forum.

Modification by Unicode Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this
site. The user may not assign any part of this Agreement without Unicode’s prior written consent.

Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein,
except for those based on Unicode's net income.

Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of
this Agreement shall remain in effect.

Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

EXHIBIT 1

UNICODE, INC. LICENSE AGREEMENT - DATA FILES AND SOFTWARE

Unicode Data Files include all data files under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.
unicode.org/reports/, and http://www.unicode.org/cldr/data/ . Unicode Software includes any source code
published in the Unicode Standard or under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.unicode.
org/reports/, and http://www.unicode.org/cldr/datal/.

NOTICE TO USER: Carefully read the following legal agreement. BY DOWNLOADING, INSTALLING,
COPYING OR OTHERWISE USING UNICODE INC.'S DATA FILES ("DATA FILES”), AND/OR SOFTWARE
("SOFTWARE"), YOU UNEQUIVOCALLY ACCEPT, AND AGREE TO BE BOUND BY, ALL OF THE TERMS
AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT DOWNLOAD, INSTALL,
COPY, DISTRIBUTE OR USE THE DATA FILES OR SOFTWARE.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in http://www.
unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and any
associated documentation (the “Data Files”) or Unicode software and any associated documentation (the
"“Software”) to deal in the Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit
persons to whom the Data Files or Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software, (b) both the above
copyright notice(s) and this permission notice appear in associated documentation, and (c) there is clear notice
in each modified Data File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data File(s) or
Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
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WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of
the copyright holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be registered in some jurisdictions. All
other trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

8. OpenSSL.

Open SSL is an Open Source toolkit implementing the Secure Sockets Layer (SSL v2/v3) and Transport Layer
Security (TLS v1) protocols as well as a full-strength general purpose cryptography library.

See http://www.openssl.org/, and in particular http://www.openssl.org/source/license.html.

The license conditions are copied below.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original
SSLeay license apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style

Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL, please contact openssl-core@openssl.
org.

OpenSSL License

[¥ ======== —==== —==== —====

* Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
*are met:

*

*1. Redistributions of source code must retain the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

No

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

w

. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “"OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

w1

. Products derived from this software may not be called “OpenSSL”
nor may “OpenSSL’ appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

o

. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY
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* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
*IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
#ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
*LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

*# CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

* This package is an SSL implementation written

* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
*

* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

* lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
*included with this distribution is covered by the same copyright terms
* except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

*the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution

* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

*in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

*are met:

*1. Redistributions of source code must retain the copyright

*  notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*  notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

*  documentation and/or other materials provided with the distribution.

. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:
“This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library
being used are not cryptographic related :-).

. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
“This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

w

EN

*

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR
*IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
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*WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
*PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR

* CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
* OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

* CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
#STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
*ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* The licence and distribution terms for any publically available version or
* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence ]

*/

9. Zlib general purpose compression library

See http://www.zlib.net/, and in particular http://www.zlib.net/zlib_license.html.

/* zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library version 1.2.3, July 18th, 2005
Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held
liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to

alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original
software. If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org

Mark Adler madler@alumni.caltech.edu

*

10. cURL

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright
holder.

11. Freetype, a Free, High-Quality, and Portable Font Engine

The software is based in part of the work of the FreeType Team.
See http://freetype.sourceforge.net/, and in particular http://freetype.sourceforge.net/FTLTXT.
Portions of the relevant license conditions are copied below.
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The FreeType Project LICENSE 2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

ﬁ'.'No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO
USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in
both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to
exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of

the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an
URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

12. International Components for Unicode

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1995-2009 International Business Machines Corporation and others
All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, provided that the above copyright notice(s) and this permission
notice appear in all copies of the Software and that both the above copyright notice(s) and this permission notice
appear in supporting documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE
OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright
holder.

13. Expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.



THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

14. DNS Resolver

The DNS resolver code, taken from BIND 4.9.5, is copyrighted both by UC Berkeley and by Digital Equipment
Corporation. The DEC portions are under the following license:

Portions Copyright (C) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the
name of Digital Equipment Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the
document or software without specific, written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE
OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

15. getnameinfo, getaddrinfo

The files inet/getnameinfo.c and sysdeps/posix/getaddrinfo.c are copyright (C) by Craig Metz and are distributed
under the following license:

/* The Inner Net License, Version 2.00

The author(s) grant permission for redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, of the software and documentation provided that the following conditions are met:

0. If you receive a version of the software that is specifically labelled as not being for redistribution (check the
version message and/or README), you are not permitted to redistribute that version of the software in any
way or form.

1. All terms of the all other applicable copyrights and licenses must be followed.

2. Redistributions of source code must retain the authors' copyright notice(s), this list of conditions, and the
following disclaimer.

3. Redistributions in binary form must reproduce the authors' copyright notice(s), this list of conditions, and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. [The copyright holder has authorized the removal of this clause.]

5. Neither the name(s) of the author(s) nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ITS AUTHORS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

If these license terms cause you a real problem, contact the author. */
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16. libpng

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy
and the notices in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.
This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.2.41, December 3, 2009, are Copyright (c) 2004, 2006-2009
Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.2.5 with
the following individual added to the list of Contributing Authors

Cosmin Truta
libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are

Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There
is no warranty that our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is
provided with all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the
user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-
Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing Authors:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to
the list of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat,
Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license, “Contributing Authors” is defined as the following set of
individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied “AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all
warranties, expressed or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness
for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the PNG Reference Library,
even if advised of the possibility of such damage.
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Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any
purpose, without fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this
source code as a component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source
code in a product, acknowledgment is not required but would be appreciated.

A “png_get_copyright” function is available, for convenient use in “about” boxes and the like:
printf(**%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files “pngbar.png” and “pngbarjpg (88x31) and
“pngnow.png” (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open
Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson

glennrp at users.sourceforge.net

December 3, 2009

17. ezxml

This product contains ezxml, which is copyright 2004, 2005 Aaron Voisine.
18. SQLite

All of the deliverable code in SQLite has been dedicated to the HYPERLINK
"http://en.wikipedia.org/wiki/Public_Domain"public domain by the authors. All code authors, and representatives
of the companies they work for, have signed affidavits dedicating their contributions to the public domain and
originals of those signed affidavits are stored in a firesafe at the main offices of HYPERLINK “http://www.hwaci.
com”Hwaci. Anyone is free to copy, modify, publish, use, compile, sell, or distribute the original SQLite code,
either in source code form or as a compiled binary, for any purpose, commercial or non-commercial, and by any
means.

The previous paragraph applies to the deliverable code in SQLite - those parts of the SQLite library that you
actually bundle and ship with a larger application. Portions of the documentation and some code used as part
of the build process might fall under other licenses. The details here are unclear. We do not worry about the
licensing of the documentation and build code so much because none of these things are part of the core
deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from scratch. No code has been taken from other
projects or from the open internet. Every line of code can be traced back to its original author, and all of those
authors have public domain dedications on file. So the SQLite code base is clean and is uncontaminated with
licensed code from other projects.

19. aes-src

Copyright (c) 1998-2008, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights reserved.
LICENSE TERMS

The redistribution and use of this software (with or without changes) is allowed without the payment of fees or
royalties provided that:

1. source code distributions include the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer;

2. binary distributions include the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
their documentation;

3. the name of the copyright holder is not used to endorse products built using this software without specific
written permission.
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20. JSON-C

Copyright (c) 2004, 2005 Metaparadigm Pte Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

21. JSON parser

Copyright (c) 2005 ]SON.org

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

The Software shall be used for Good, not Evil.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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SHMEIQ3H

AAEIA XPHXZHX TEAIKOY XPHXTH TOY AOTTXMIKOY

AYTH H AAEIA XPHXHZ TEAIKOY XPHZTH AOTIZMIKOY (“H MAPOYZA AAEIA") ZYNIZTA MIA NOMIMH

KAI AEEZMEYTIKH ZYMPONIA ANAMEZA ZE 2 A (EITE ®Y2IKO EITE NOMIKO MPOXQMO) KAI THN Philips
CONSUMER LIFESTYLE B.V.,, MIA OAANANAIKH ETAIPEIA MEPIOPIXMENHZ EYOYNHZ, MOY EXEl KENTPIKA
PADEIA EMMl THX OAOY HIGH TECH CAMPUS 37, 5656 AE EINDHOVEN, OAAANAIA KA@QX KAl O ©YTATPIKEX
THX ETAIPEIEXZ (MEMONOMENA KAI ZYNOAIKA “PHILIPS"). H MAPOYZA AAEIA ZAY AINEI TO AIKAIQMA

NA XPHZIMOMOIHZETE 2YTKEKPIMENO AOTMZMIKO (TO “AOTIMXMIKO") ZYMIMNEPINAMBANOMENHX

THX TEKMHPIO>HY XPHXTH >E HAEKTPONIKH MOP®H MOY MIMOPEI NA EXEI AIATEOEI =EXQPIXTAH

MAZI ME TO MPOION PHILIPS (H “XYZKEYH") H ENAN H/Y. ME TH AHWH, THN ETKATASTAYH H AAAH
XPHXH TOY AOTTZMIKOY ATOAEXEXTE KAI XYM®PONEITE OTI AEXMEYEXTE AMNO OAOYX TOYZ OPOYZ
KAITIX MPOYMNOGEZEIY THY MAPOYZAY AAEIAY. AN AEN AMOAEXEXTE TOYZ MAPONTES OPOYY KA
MPOYTOOESEIY, MHN MPOBEITE STH AHWH, THN EFKATAXTASH H AAAH XPHZH TOY AOTZMIKOY.

AN AMOKTHZATE TO AOT1EMIKO ZE OY2IKA MEZA [M.X. CD XQPIZ TH AYNATOTHTA NA EAEM=ZETE THN
MAPOYZA AAEIA KAI AEN ATTOAEXEXTE AYTOYZ TOY2 OPOYX, MIMNOPEI NA XA EMIZTPAPEI TO MOZO XTO
AKEPAIO TMOY MAHPOXATE NA TO AOTIEMIKO (EAN YTTAPXEI), AN EMIZTPEWETE TO AOTTZMIKO XQPIX NA
EXEl XPHZIMOTMOIHOEI ME AMNOAEIZH MAHPOMHX ENTOZX 30 HMEPON AMNO THN HMEPOMHNIA ATOPAX.

1. MNapaxwpnon Adelag. Me Tnv mapouoca Adela Xpriong odg TTAPEXETAL, ATTOKAEIOTIKA Yla TTPOCWTTIKT Xenon, pia
UnN amTOKAELOTIKY), tun HETABLBACIUN KAl un eKXwPENOLn Adeld yia €yKAaTdoTaon Kal XPerjon oTn CUOKEUT) 1) OTOV
H/Y, kata To &¢ov, evog (1) avtiypadou TnG kaboplopevng €KO0oNG ToU AOYLOUIKOU Ot HOPT) AVTIKELHEVLKOU
Kwdlka OTwG opileTal oTnV Tekunpiwon XprjoTn. To Aoyiouiko “xpnoiporoleital” éTav TomobeTeiTal oe
TTPOCWPLVA 1) LOVIUN Lvrn (ONA. pvrjun RAM, okAnpd dioko, KAL) Tou H/Y 1) TG cuokeun|c.

2. Kupiétnta. To Aoyiopiko oag mapaywpeital katomy adeiag xwpig va 1o £xeTe ayopdoel. Me Tnv rapouoca
Adela xpriong €xeTe POVO TO dikaiwpa XPriong Tou AOYLO[IKOU, aAAA OV ammokTaTte kaveva dikaiwpa, pnro
N OLWTINPEO, TTL TOU AoYLopLkoU pe e€aipeon exeiva mou opilovtal otny rapouoa Adeta. H Philips kat ot
adelodoTeg auTng dtatnpouv Kabe dikaiwpa, TITAo Kal CUPGEPOV ETTE TOU AOYIOHLKOU, CUNTTEPIAANBAVOEVWY
OAWV TWV SIMAWIATWY EUPECITEXVIAG, OUYYPAPLKWY OLKAIWHATWY, EUTTOPLKUWY HUOTIKWY KAl AOLTTWV
TIVEUHATIKWY OLKAIWHATWY TTOU £ival EVOWHATWHEVA oTnNy Tapolod. To AOYIOULIKO TTpooTaTEUETAL aTTd TN
vopoBeoia mepi cuyypadikwy dikalwpaTwy, Tig olatdéelg dlebviwv cupBacewy Kal AAoug vOUoUG TTept
TIVEUHATIKWY OLKAIWHATWV. [1a To AdYo auTd, EKTOG TWV TTEPITITWOEWY TTOU opilovTal pnTd oTO TTapoV,
anayopeveTal n avTiypadr) Tou AoylopikoU xwplig mponyoupevn yparn eEouctodoTtnon tng Philips. E€aipeon
arroTeAel n dnuioupyia evog (1) avTiypadou Tou AOYIOKIKOU LoV Yid Adyoug aodaleiag. AmayopeveTal n
avTiypadr Kabe évTutiou UALKOU TTOU OUVOOEUEL TO AOYIOMLKO 1) 1) EKTUTIWON TTEPLOCOTEPWY Tou £vos (1)
avTiypddwy oTTolacdONTIOTE TEKUNPLWONG XPHOTN TTOU TTAPEXETAL O NAEKTPOVIKT) Hopdr). EEaipeon amoTeAei n
onutoupyia evog (1) avtrypddou autou Tou EVTUTIOU UALKOU Hovo yia Aoyoug acdaleiag.

3. Mepropiopoi adelag. ExkTog av mpofBAémeTal d1adpopeTikd oTo Tapody, amayopeVeTal n evolkiaom, ) diabeon,
n Xoprynon adetag, n mwANom, N eKXwpenon, o davelopog 1 1 He GAAo TpdTTo peTafifaon Tou AoytopLkou.
ATayopeUeTal n TpayuaToToinomn armod e0dg 1 1 EKXWPNon o€ TpiTov adelag yia Tny amocuptiAnon i
avakaTaokKeur) TOU aVvTIKEIMEVIKOU T) TOU TINYaiou KWOLKA ToU AOYLOMLKOU, TTapd Hovo oTo Babuo mou 1
loxUouoa vopobeaia amayopelel pnTd ToV TTAPATTAVW TTEPLOPLOUO. ATTayopeUeTal N adaipeon 1 n KataoTpoodn
OTTOLOUOTTTOTE AVAYVWPLIOTIKOU TTPOIOVTOG, ONUELWOEWY OXETIKA HE TA OUYYPAdIKA dIKALWNATA 1) AAAWY
evOelEewV ATTOKAELOTIKNG EKLETAAAEUOT T) TTEPLOPLOKWY artd To Aoyiopikd. ONot ol TiTAoL, Ta eumopika orjuara
Kal Ol ONUEIWOELG OXETIKA [E TA OUYYPAdLKA Kal Ta TTEploplopéva dikalwpara avarapayovral oto avtiypado
aodaleiag Tou NoylopikoU. ATTayopeUeTal N TPOTIOTIOMON 1) | TPOOAPHOYT) TOU AOYLOWIKOU, | OUYXWVEUOT TOU
AoYLlopikoU e aAAo TTpdypapua 1 n dnuioupyia epyaoiwy mou Bacilovtal oTo AOYIOoIKO.

4. TeppaTiopdg cuyKeKpPLUEVTG AetToupyiag. To AOYLIOWUIKO UITOPEL va TTEPLEXEL CUOTATIKA HEPT) CUYKEKPLUEVOU
adelodoTnEVOU AOYIoHLIKOU, oupreptAapBavopévou Tou Aoylopikou amo Tny etatpeia Microsoft (*Microsoft”) mrou
xpnolpotolel Tnv Texvoloyia Yndiaxng dlaxeipiong dikaiwpdTtwy Tng Microsoft yia Windows Media. Ot utipeoieg
TTapOXNG TTEPLEXOEVOU X PN OLoTIoloUV TeXVoAoyia Yndlaxng diaxeipliong dikalwpdtwy yia Ta Windows Media
("“WM-DRM") e okoTTé va TpooTaTeloouy TNy akepalodTnTa Tou Teplexopévou Toug (Acdhalég eplexduevo’)
WOTE Va dnv YIveTal Kataxenor TNG TTVEUUATIKWY TOUG OIKALWHATWY, CUNTTEPIAGIBAVOUEVWY TWV CUYYPADLKUWY
OIKAIWUATWY, O€ AuTO TO TTEPLEXOHEVO. H ouoKeuT) utopel, eTtiong, va xpnotporrolei Aoyiopiké WM-DRM yia



T peTaBiBaon 1 avamapaywyr acharoug meptexopévou ( “Aoyiopikd WM-DRM”). Av n acdaAeia autou Tou
Aoylopikou WM-DRM mrapaBlaoTel, n Microsoft umopei va avakaAéoel [eite amo poévn mng eite av mng Cnnei amd
TOUG KaToxoug acparoug meptexopevou (Katoxot acharoug meplexopévou’)] To dikaiwpa Tou Aoytoptkot WM-
DRM va arrokTd véeg adeleg yia avTrypadr), armobrikeuor), petaBifaon, mpoPolr ry/kat avarapaywyn acdarous
TEpLEXOpEVOU. H avakAnon Oev Tpottomotel Tnv IkavdTnTa Tou Aoylopikol WM-DRM va avarmapdyel pn achaiég
meplexopevo. Kabe dopa tou mipaypatotioleite Ayn adeiwy yia acparég meplexopevo armooTeNeTal otov H/Y
f/kat Tn ouokeur| pia Alota Aoylopikot WM-DRM tou éxet avakAnBel. H Microsoft pmopei, oe cuvduacouo pe
auTn TV adela, va Tpayparotiolel Afn AloTwv avakAnong oTn OUOKEUT €K LEPOUG TWV KATOXWV aoharoug
mepleyopévou. Ot Oe AlOTeG UITOPEL va armevepyoTtoljoouy Tn duvatdTnTa TNG CUCKEUTG va avTlypddel, va
petaPiBalet i/kat va avamapayel acharég meptexopevo. Ot kdToxol aodalols TTEPLEXOEVOU EVOEXETAL, ETTIONG,
va amaitioouv avafadpulon karrolwy amoé Ta ouoTtarikd pepn WM-DRM mou SiavépovTal e To TTapov AoYLOUIKO
(“Avapabpiceig WM-DRM") mrpiv ammoé tny mpoofacn oTo meplexopevo Toug. OTav eTieLpEiTe va avarapdyeTe
aohaleg TIEPLEXOMEVO, TO KATAOKEUAOHEVO ard Ty Microsoft Aoylopikd WM-DRM eidomotel 6T amaiTeital
avapabuion WM-DRM kal €metta CnTael Tn ouykatabeotr| oag mpwv T Andn g avaBabuiong WM-DRM. To
kataokeuaopévo amo T Philips Aoyiopiko pmopei va kavet To idlo. Av amoppileTe Tnv avaBabpion), dev 6a €xeTe
Tpoofaon oTo acdhaAég Teplexdpevo Tou araltel Ty avaBdabuion WM-DRM. QoTtooo, Ba €xeTe akoua mpdoBaon
o€ [N aohalég TTEPLEXOUEVO Kal AoPaAeg TTepLeOpEVO TTou Oev amaiTel avapabuion. Ot duvatotnteg WM-DRM
yla Tig otoieg armatteital mpdoaon oTo Internet, dTrwg n amdKTNON VEWY adelwv 1)/Kal 1 EKTEAECT) ATTAITOUUEVNG
avafaduiong WM-DRM, pmopoulv va amevepyotroinBouv. Otav ol duvatdTnTeg AUTEG ATTEVEPYOTTOLOUVTAL,
UTTOPEITE akdUa va avanapayeTe aodaleg TTEPLEXOIEVO, UTTO TNV TIpoUTTIOBeoT OTL S1aBETETE £yKUpT Ad€ELa Yla TO
TTEPLEXOUEVO aUTO TToU €xel NON amobnkeuTel oTn ouokeur). QoTdo0, OV UTTOPEITE VA X PNOLUOTIOLEITE OPLOIEVEG
amo T1g duvatdTnTeg Aoylopikou WM-DRM mou amaitouv mpdoBaon oTo Internet, dmmwg Ty ikavotnta Aying
meplexopévou Trou arnaitel avafaduion WM-DRM. Oha Ta mveupatikd Sikalwpara Kal Ta Sikalwpara TitAwy o€
O,TL adopd To ACOAAEG TIEPLEXOHEVO ATTOTEAOUV LOLOKTNGIA TWVY AVTIOTOLX WY KATOXWY acdaloug TTEPLEXOUEVOU,
Kal TIPETTEL va TTPOOTATEUOVTAL artd TOUG LoXUOVTEG VOUOUG KAl TIG OUMPBATELG TTEPL oUYYPadIKwWy SIKAIWUATWY

1 AANWV TIVEURATIKWY dikatwpatwy. Me Tnv mapoloa Adela dev ekxwpouvTal dikalwuaTa Xprong autou

Tou acpalolg TeplexopEvou. AvakepalalwvovTag, €av To AoYIOPIKO Trepléxel cuoTaTika pépn WM-DRM —
acdalég meplexopevo Tng Microsoft, Tou omoiou emBupeite va TpayparomolfoeTe Afyn, va avriypadete, va
amoBnkeloeTe, va MpoPaleTe f)/kal va avamapayeTe, TpooTaTeveTal amoé Ta cucTarikd pépn WM-DRM Microsoft
Tou hoylopikou. H Microsoft, ot kaToyol 1) ot diavopeig acdpalolg TepLEXOLEVOU PTTOPEL va amayopeloouy 1

va meplopicouv TNy mpocBact oTo achalég TEPLEXOUEVO AKOPA Kal adou EXETE TTANPWOEL 1Y/ikal To EXETE
amokTroeL. Aegv eivar amapaitrnta oUTe 1 dikT) oag cuykarabeon ouTe 1) ouykatabeon 1 1 €ykpion Tng Philips
TIPOKELLEVOU OL TTapamavw va amotpedouy, va apvnBouv 1 pe ahho TpdTo Teplopicouv Ty Tpocfacn

oTo aopaheg meplexopevo. H Philips Sev eyyuarar 611 Oa pmopeite va mpayparotmoiroete A, avtiypadr,
amoBrkeuon, mpoPoAn, petafifacn r/kar avamapaywyn acdpalolg TepLEXOUEVOU.

Aoyiopikd avolyTol mnyaiou kwdika. (a) AuTO TO AOYIOHIKO eVOEXETAL VA TIEPLEXEL [LEPT) TTOU UTTOKELVTAL OTOUG
OPOUG XPNONG AvolKTOU TMyaiou KWwolka, OTTwg opileTal oTNV TEKUNPIWON TTOU CUVOSEUEL TN 2UCKEUT). AUTY)

n 2UuPaon Oev LoyUel yia To TTapdv AoyIopikd wg exel. (B) Ta dika oag dikalwpara adelag xprjong oupdwva

e TNV Tapovoa ZupBacn dev meptAapBavouy kaveva dikaiwpa 1) adeta yia xprion, dtavoun 1 dnuioupyia
TAPAYWYWV £pYWV Tou AOYLOWIKOU e OTTOLOVOTTOTE TPOTTIO TTou Ba €0eTe TO Aoyloplkod uttd Toug Opoug
XP1oNG avolkTou Tmyaiou kwdika. Me Toug «Opoug xpriong avolkToU Tmyaiou Kwdika» voouvTal oL OpolL
xpnong omoladnmoTe adelag, ot omoiol dpeoa ny éppeca (1) OnpuLoupyouV 1 €TTOLWKOUY va ONLOUPYT)COUV
utTToXpewoelg Yia Tn Philips oe oxéon pe To Aoylopikoé kal/f Ta mapdywya €pya 1Tou TTPoKUTITOUV armé auTo 1 (2)
TapayxwpeouV 1) emMAOLWKOUV Va TTAPAXWPTCOUV Ot OTTOLOVONTTOTE TPITO OTToLadNTTOTE dIKAlWNATA 1) armaAAayr
OTO TTAQIOLO TWV JIKALWHATWY TIVEUHATIKNG OlokTNolag 1y 1dlokTnolag mou oxeTilovTal he To AOYLOMIKO 1) HE TA
Tapdywya £pya Tou TTPOKUTITOUV aro auTo.

KarayyeAia. H mapotoa Adeia TibeTal oe 1oxU HeE TNV £YKATACTACT 1) TV TIPWTT XPr)ON TOU AOYIOHIKOU Kal
katayyéAetal (i) kata Tnv kpion Tng Philips, Aoyw aduvapiag ocuppdpdwong e Toug opoug Tng Adelag 1 (i) pe
TNV KaTaoTpodr) OAWV TWV avTLlypddwy Tou AOYIOHIKOU KAl TOU OXETLKOU UALKoU Trou SiatiBetat arrd tn Philips
oUpdwva pe Tnv mapouoa. Ta dikaitwparta Tng Philips kal ot uttoxpewoelg oag Ba diatnpricouy TNy LoXU Toug
Kal peTd Tnv katayyeiia Tng Adelac.

AvaBabpioeig. H Philips pmopel, pe dikn Tng mpwToBoulia, va mpayparoroimoet avaBabuioeig oTo AoyIouIKd,
ol otroieg eival dtabéoipeg pe T dnuoota dnpooicuot) Toug ot pia Torrobeoia web 1) pe ommolodnmoTe AAAo pEco
N neBodo. AuTég ot avaBabpioelg umopel va katacTolv diabéoipeg cludwva e Toug OPOUG TNG TTapoloag
Adelag 1y n €kSOON AUTWY VA CUVETIAYETAL TNV armrodoxr) arod oag pUlag aAAng oupdwviag.

Ymnpeoieg urooTtnpiEng. H Philips dev uttoypeouTatl va mmapexel TeXvikn 1} GAhou eidoug ummootrptén (“Ymmpeoieg
urtootnpténg’) yia To Aoylopikd. Av n Philips divel Tn duvardTnTa yla utmpeoieg urtooTrplEng, autég Ba diémovTal
armd EexwploToUg OPOUG TToU TTPETTEL Va oupdwvnBolv avapeoa oe oag kat Tn Philips.
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Meplopiopévn eyyunon Aoyiopikou. H Philips apéxet To Aoyiopikd ‘wg €xel’ kal xwpig kapia eyyunon ektog
artd To OTL To ANoYLopLKO Ba AstToupyel o€ peydAo Babuod oludwva pe Tny TeKUnplwon TTou To ouvodeUel, yia
dwgotnua evevrvta (180) nuepwv / dUo €Ty amo Tny TewTn ANYn, £yKaTaoTaon 1) XProrn Tou AOYLoHLKOU,
ortoladnmoTe eveépyela AdPel xwpa mpwTa. H cuvoAikr) eubuvn tng Philips kal n amokAeloTikn) oag armolnpiwon
yla mapaiaon autng Tng £yyunong Oa eivat, kat' emAoyr) g Philips, €ite (i) n emoTpodn) Tou kataPAnBevTog
TIUNMATOG Yla TO AOYIOWIKS (av UTTApXEL), iTe (i) 1 ETTIOKEUN 1) | QVTIKATAOTAOT TOU AOYLOMLKOU, TO OTTOl0

eV avTamokpiveTal oToug OPoUG TNG £yyuUnong mou opilovtal oTo Trapody Kat n emoTpodr) Tou oTn Philips
pali pe éva avtiypado tng amodeléng ayopds. H mapouoa meploplopévn eyyunon Sev loxUel av n BAafn tou
AoylopikoU gival armoTéAeoda aTuYNATOG, KAKNG LETAXEIPIONG, akaTAAANANG xpriong 1) AToTmg edapuoynG.

H eyyunon yia To VEo AOYLOLKO, O€ TTEPITTTWON avTIKATdoTaong, KAAUTITEL TO UTTOAOLTTO ToU S1aoTrLaTog TTou
KaAUTITEL 1 apyIKT) €yyunon 1 TptavTa (30) nuépeg, otrolo didoTnua eival peyaiitepo. H mapouoa TreplopLopévn
€yyunon Oev LoxUeL yia TNV TTEPITTWOT) 0ag av TPopnOeuTrKaTte To AOYLOWIKO dwpedv kat armoTeAel ekdoon e
oKOTIO TNV a&loAdYNoT).

AEN MAPEXETAI AAAH EITYHZH. EKTOX AN OPIZETAI MAPATANQ, H PHILIPS KAl Ol XOPHIOI THZ
AAEIAZ AEN EITYQNTAI OTI TO AOTIEMIKO ©A AEITOYPTEI XQPIZ ZOAAMATA H AAIAAEINTA, H OTI
OA ANTAMOKPINETAI 2TIX AMAITHZERX 2AX. ANAAAMBANETE KAGE EYOYNH IMNA THN EMAOMH
TOY AOTZMIKOY QXTE NA METYXETE TA EMAIQKOMENA AMOTEAEZMATA, KAGQY KAITIA THN
EMKATAYXTAZH, TH XPHZH KAI TA ATTOTEAEZMATA MOY MPOKYMTOYN AMNO TO AOTMZMIKO.

2TO MEMMXTO BAGMO MOY AYTO EMTPEMETAI AMNO TO EPAPMOZTEO AIKAIO, H PHILIPS KAI Ol
XOPHIOI THZ AAEIAZ ATTOMOIOYNTAI OMOIOYZAHMOTE AAAOYE OPOYE KAI EMTYHXEIZ, PHTEX H
2IQMHPEZ, MEPINAMBANOMENQON, ENAEIKTIKA, TON 2IQMHPON EMMTYHXEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ,
KATAAAHAOTHTAZ IMA ZYTKEKPIMENO ZKOIMO KAI AKPIBEIAYZ H MAHPOTHTAZ TON
AMOTEAEEMATON ZE X XEXH ME TO AOTIZMIKO KAI TA YAIKA TIOY TO X YNOAEYOYN. AEN MAPEXETAI
EMMYHZH KATA THX MPOXBOAHZ. H PHILIPS AEN EITYATAI OTI ©A MIMOPEITE NA mpayparoriomoeTe
AU, avtrypadn, amobrikeuon, mpoBoAr), petaBifaon ry/kat avamapaywyr) AZPAAOYZ MNEPIEXOMENOY.

MEPIOPIZMOX EYOYNHZ. >E KAMIA TMEPINTQXH H PHILIPS H OI XOPHIOI THX AAEIAZ AEN

PEPOYN EYOYNH A OETIKEY, EIAIKEYX, EMMEXEZ, AMTOOETIKEX H ZHMIEX AMO MOINIKH AIQ=H H
OlMNOIEXAHIMOTE AAAEZ ZHMIEZ, 2YMMEPIAAMBANOMENQON TON ZHMIQN AMNO AIAGYTONTA KEPAH
H EZOAA, AIAKOIH EPTAXIQN, AMQAEIA EMIXEIPHMATIKQN MAHPO®OPIQN, AMQAEIA AEAOMENQON,
AMQAEIA TOY AIKAIOQMATOZ XPHEHX 'H AAAH XPHMATIKH ZHMIA, AKOMA KAI XTHN TMEPINTQXH MNMOY
Ol XOPHIOI AAEIAZ EXOYN ENHMEPQOEI TA THN MIOANOTHTA TETOIOY EIAOYZ ZHMIQN. 2E KAMIA
MEPINTOXH H AOPOIZTIKH EYOYNH THX PHILIPS KAI TON XOPHION THX AAEIAY TIA ZHMIEX MOY
MPOKYMTOYN AMNO THN MAPOY2A AAEIA XPHEZHX AEN YTTEPBAINEI TO MEFTAAYTEPO ANAMEZA XTO
MPAFMATIKA KATABAHOEN TIMHMA A TO AOTIEMIKO KAI TA FIENTE EYPQ(5,00).

Epmopika onjpara. Oplopéva amod ta ovopara Twy mpoiovTwy kat Tng Philips Tou ypnotpomototvtat oty
mapovoa AdeLd, TO AOYLOMLKO KAl N éVTUTIN TEKUNPIWON XPrOoTN KITOPEL va armoTeAoUv eUTmoplkd onpara
NG Philips, Twv adelodoTwv autng 1 TpiTwv. Aev €xeTe €£0UTIOBOTNOT) YId TN XPT)OT AUTWY TWY EUTTOPLKWOV
ONUATWV.

Awaxeipion e€aywywv. Zupdwveite 11 dev Ba e€ayayeTe 1) emavelaydyeTe, GULEOA 1) ELUECA, TO AOYIOUIKO
o€ Kapia xwpea yia tnv oroia o vopog United States Export Administration Act 1} dAAn Trapopola vopobeoia
1} KaVovIopog amaltouy adela eEaywyng 1) AAAn €ykpton amd Tny kufBépvnon Twv HITA, ekTog av éxel
ndn armokTnBel n kaTaAAnAn adeta eEaywyng 1 €ykplong. Me Tn Afdn 1 TNy €ykatadoTaon Tou AOYLIOHLKOU
OUMPWVEITE OTL CUPHOPPWVEDTE e auTr) TN dtataln mepl eEaywywv.

loxUouoa vopobeoia. H mapouca ZupPaon Siémetal amd Tn vopobeoia Tng xwpag diapovng oag, Xwpeig

Kapia avadopd oTIg ApXEG TTepl oUyKpouong vopwy. OtmoladnmoTe dladopd avaueoa oe e0dg kat T Philips,
OXETIKA e TNV TTapovoa ZUpBaon Ba utdkelTal oTn Wn amokAeloTikn dikalodooia Twv dikaoTnpiwy TNG xwpeag
dlapovnig oag.

levikoi 6pot. H mapouca Adela Trepléxet Tn oUVOALKT) oupdwvia avapeoa oe oag kat Tnv Philips, kat katioxvel
Kabe mponyoupevng dAwong, oupParikng GEopeuonG 1) AAANG Kolvottoinong 1) Sladripiong oe oxEOT HE TO
AOYLOWIKO KAl TNV TEKUNPIWOT TOU XPHOTN. 2€ TIEPITITWOT) TToU KATTOLO EPOG TNG TTapoucag Adelag BewpnBel
akupo, To uttoAolrto Tng Adetag 8a mapapeivel oe AN pn LoxU. H mapouoa Adela ypriong dev emmpealel Ta
KaToXUpwEva diKalwuaTa omoloudnTToTe LEPOUG CUVAANACCETAL WG KATAVAAWTTG.

EULA-Greek
September 2009
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